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DE LA VERTU DU TEMPS QUI PASSE...

Alors que nous avons tous repris nos acti-
vités apres la pause de fin d'année, dans le
dédale des bonnes résolutions de janvier,
arrétons-nous cing minutes pour réfléchir
sur notre relation a cette notion abstraite,
mais ma foi trés concréte, et devant laquelle
nous sommes tous égaux: le temps!

Dans nos métiers du bois, le temps n'est
jamais un luxe: il est une matiére premiere.
Invisible, mais essentielle. C’est lui qui per-
met a la séve de devenir fibre, a I'arbre de
devenir poutre, a la poutre et la planche de
devenir ouvrages. Et c’est encore lui qui
donne du sens a chacun de nos gestes, du
premier trait de crayon sur I'épure jusqu’au
dernier coup de chiffon sur une surface par-
faitement huilée.

A I'heure ol la vitesse est trop souvent éri-
gée en vertu cardinale, il est salutaire de
rappeler ce que nos professions savent
depuis toujours: ce qui a de la valeur de-
mande du temps.

Dans la construction bois, rien n'est plus
parlant que la patience.

Patience du séchage naturel, patience des
relations commerciales avec nos clients et
partenaires, patience des études techniques,
patience des ajustements, patience aussi

face aux aléas des chantiers. Lattente n'est
pas un contretemps : elle est une étape struc-
turante, un espace ou les choses se mettent
en place. Parfois, savoir attendre, c'est déja
savoir construire et préparer la réussite.

Un charpentier ne léve pas une ferme sans
visualiser sa résistance. Un menuisier ne
débite pas une planche sans lire son fil. Un
ébéniste ne choisit pas une essence sans
anticiper son comportement. Cette réflexion,
parfois silencieuse, parfois collective, est I'in-
génierie naturelle de nos métiers. Elle évite
les erreurs, minimise les surprises, maxi-
mise la performance et la durabilité. Dans
un secteur ou chaque milliméetre compte, la
réflexion n'est pas un ralentissement: c'est
un accélérateur de qualité.

Puis vient le temps de I'action.

Celui ou les plans quittent la table et se
dressent dans la réalité. C'est un temps
intense, précis, exigeant. Le geste sir, le
regard attentif, la coordination millimétrée
entre équipes et savoir-faire. Ici, I'expérience
du temps accumulé — apprentissage, trans-
mission, pratique, formation continue, spé-
cialisation — devient force. Dans nos ateliers
comme sur nos chantiers, I'action n'est jamais
impulsive: elle est la traduction concréte de
la réflexion qui I'a précédée.

Il'y a une satisfaction particuliere dans la
construction bois. Celle de voir émerger un
volume qui n'existait pas. Celle de toucher
une matiére vivante que l'on a guidée, res-
pectée, sublimée. Celle de savoir que ce que
I'on crée aujourd’hui traversera les années,
les générations parfois. Cette satisfaction
n'est pas instantanée: elle se mérite. Elle est
la récompense naturelle du temps investi
avec justesse, constance et persévérance.

Dans des métiers ou I'on voit tout, et parfois
de tout, — 'assemblage, la finition, la tenue
des ouvrages — la transparence est une
valeur fondatrice. Elle s’applique aux maté-
riaux, aux délais, aux codts, aux contraintes
techniques. Elle crée une confiance solide
entre professionnels, clients, fournisseurs et

partenaires. La transparence n’accélére pas
le temps, mais elle I'apaise. Elle rend I'attente
compréhensible, |la réflexion lisible, I'action
fluide et la satisfaction partagée.

Enfin, il y a le service.

Celui du maitre d'ceuvre envers son client.
Celui de I'artisan envers son chantier. Celui
du professionnel envers son métier.

Le service, c’est le temps que I'on choisit
de consacrer a la pédagogie, a I'écoute, a
la qualité du conseil, a la précision du suivi.
C'est ce qui transforme une réalisation en ex-
périence, un client en partenaire, un ouvrage
en fierté. Dans le bois, comme dans notre
Fédération, rien n'est figé: ni la matiére, ni
les projets, ni les personnes qui les portent.
Le temps est un compagnon de route, un al-
lié discret, parfois exigeant, souvent de bon
conseil, mais toujours juste.

Attendre, réfléchir, agir, satisfaire, expliquer,
servir: la qualité nait de ces cycles que nos
meétiers connaissent et maitrisent depuis des
siécles. En ce début d’année, ou les défis
pour nous tous ne manquent assurément
pas, je voulais partager ce court moment en
appuyant sur « pause » avec vous.

Et si I'avenir de la construction doit étre plus
durable, plus humaine et plus respectueuse,
il commencera toujours par la méme vertu
fondamentale: le temps bien utilisé.

Excellente et longue année a vous!

Laurent Derivaz
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Directeur FRECEM
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Thierry DOUGOUD Michaél MARTINS Gilles DUMUID Lara IANNI
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SWISSBAU 2026, CATALYSEUR
DE NOUVELLES SYNERGIES

Texte et visuels: MCH Exhibitions & Events GmbH

Du 20 au 23/24 janvier 2026, Swissbau réunira tous les acteurs majeurs du secteur de la construction
et de 'immobilier a Messe Basel. Avec pour devise «Donner un nouvel élan ensemble » les experts
du secteur informeront, du mardi au vendredi, sur les nouveautés et défis actuels. Les espaces « Tendances
aménagement intérieur » et Swissbau Focus resteront accessibles le samedi.

La collaboration a toujours été le theme
central du salon Swissbau: se rencontrer en
personne, agir ensemble et s’entraider. Pour
la prochaine édition en janvier 2026, I'organi-
sateur du salon mise encore davantage sur
les synergies positives. Le développement
commun ne se limite pas aux plateformes de
collaboration Swissbau Focus et Swissbau
Lab: les espaces d’exposition du salon ont
également été rapprochés, tant spatialement
que thématiquement. La halle 1.2, nouvel-
lement concue, illustre parfaitement cette
approche, avec une scene atmosphérique
pour 'ensemble de 'aménagement intérieur.

Espace « Tendances aménagement
intérieur » pour les amateurs de design

Désormais installé dans la halle 1.2, 'espace
offre aux visiteurs de Swissbau un panorama
complet des innovations en salle de bains,
surfaces, éclairages et aménagements haut
de gamme. Cette zone consacrée a 'amé-
nagement intérieur invite a la découverte et
aux échanges avec des fabricants étabilis et
des marques émergentes. Le nouvel espace
tendance de la halle 1.2 sera également
ouvert le samedi, un vrai point fort du salon.
Swissbau Focus, ses salons partenaires,
ses points d'information et ses événements
permettront aux visiteurs du week-end de
rejoindre facilement cette zone par des
escaliers roulants.

Plonger au coeur de l'artisanat
Dans la halle 1.0 au rez-de-chaussée, une
construction réalisée par différentes entre-

prises artisanales, aménagée en paralléle,
capte immédiatement I'attention. Les visiteurs
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pourront ainsi observer charpentiers, magons,
platriers, carreleurs et autres a lI'oeuvre dans
cetimmeuble résidentiel de deux étages. Le
batiment sera finalisé sur le chantier aprés
la tenue du salon Swissbau. Le point de ren-
contre artisanat ira encore plus loin: en plus
d’espaces ludiques et d’'un forum pratique,
il permettra de découvrir des entreprises
artisanales et des exposants spécialisés.
De plus, le «BauBeiz» invitera les visiteurs
a échanger autour de sujets professionnels.

Apprendre aupres des experts
Swissbau Focus dans la halle 1.0 et Swissbau

Lab dans la halle 1.1illustreront parfaitement
un dialogue interdisciplinaire sur les défis

actuels et les tendances futures du secteur.
Des associations, des institutions et des uni-
versités de renom utiliseront ainsi la plate-
forme évenementielle SwissbauFocus pour
partager leurs positions. Au Swissbau Lab,
les visiteurs professionnels auront 'occasion
de découvrir et tester des produits adaptés
et des solutions prétes a la commercialisa-
tion. Un atelier Swissbau élargi offrira, quant
a lui, aux visiteurs l'occasion d’explorer des
applications innovantes sur le terrain. La par-
ticipation a toutes les activités du Swissbau
Focus et Lab est comprise dans le billet
d’entrée. Le site web de Swissbau permet
de s'inscrire facilement aux évenements et
constitue un outil indispensable pour opti-
miser sa préparation au salon.



Un marché coloré dédié au platre
et a la peinture

Une nouvelle collaboration avec 'Association
suisse des entrepreneurs platriers-peintres
(ASEPP) propose, dans la halle 1.1, un apercu
des techniques innovantes, des matériaux
haut de gamme et des solutions durables de
ce secteur créatif. A travers sa présence a ce
salon multisectoriel, I'association souhaite
renforcer sa position aupres des architectes,
planificateurs et autres professionnels de la
construction. Les temps forts de ce domaine
thématique incluent I'exposition des objets
du «Prix suisse pour le crépi et la peinture »,
avec remise des prix le 22 janvier dans le
Swissbau Focus, les démonstrations en direct
de deux championnes suisses récemment
couronnées aux WorldSkills de Shanghai, la
rencontre professionnelle « SMGV-Marktblitz
Spezial» les 21 et 23 janvier, ainsi qu’un salon
des peintres-platriers favorisant les échanges
personnels. Les centres de formation SMGV
présenteront les différents aspects de leur
meétier a travers des exemples pratiques,
tandis que dans l'atelier de peinture et de
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platrerie, des artisans expérimentés mon-
treront comment réaliser des facades avec
des structures décoratives en platre.

Des partenariats précieux

Avant que les exposants et partenaires n'in-
vestissent les halles mardi matin et dévoilent
leurs nouveautés, le salon Swissbau sera
inauguré par Constructionsuisse, I'asso-
ciation faitiére de I'industrie de la construc-
tion suisse. Lors d'une discussion avec des
personnalités du monde politique et éco-
nomique, le groupe de base «Extension et
enveloppe des batimentsy, secteur le plus
important en termes de chiffre d’affaires,
mettra en avant son role, ses besoins et
son développement lors de la cérémonie
d'ouverture. En 2026, Swissbau confirmera
également sa pertinence durable grace a
des partenariats prestigieux. La Société
suisse des ingénieurs et des architectes
(SIA), la marque suisse LAUFEN et le nou-
veau partenaire Abacus Business Solutions
s'engageront a grande échelle et apporteront
leur expertise spécifique a l'offre du salon.

IDB 01

Swissbau, portée par
une nouvelle direction

A la téte de Swissbau depuis 25 ans, Rudolf
Pfander I'a menée avec succes vers la moder-
nité. Afin de prendre de nouvelles fonctions
chez MCH Exhibitions & Events apres I'édi-
tion 2026, il a cédé sa place a son adjoint,
Tobias Hofmeier, en septembre dernier. Né
aLorrach et 4gé de 36 ans, il assurait depuis
2020 la gestion de projet Swissbau ainsi que
la réussite des plateformes Swissbau Focus
et Lab. Rudolf Pfander souligne: « Tobias est
le successeur idéal pour Swissbau. Il connait
parfaitement les besoins des exposants,
partenaires et visiteurs et est également
conscient des opportunités de dévelop-
pement futures du salon professionnel».m

Horaires d'ouverture

Du 20 au 23/24 janvier 2026

Du mardi au vendredi,de 9h a18h

Samedi, journée supplémentaire consacrée a
'aménagement intérieur et Swissbau Focus,
halle 1.2 et halle 1.0 sud, de 9h a16h

Téléchargez votre billet des aujourd’hui
L'IDB et la Swissbau vous offre votre entrée
grace au code: sb26-idb

Rendez-vous sur: swissbau.ch/billet

BUILDING
FUTURE
TOGETHER

20-23/24 janvier 2026
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Inspiré par la nature.

ArboNatura Color

ArboNatura Color est une peinture de protection du
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de matieres premieres minérales et renouvelables.
ArboNatura Color séduit par ses teintes couvrantes
vives et colorées en intérieur ou en extérieur.
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Profilés en bois massif
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Plus de connaissances qu’avant :
Swissbau 2026 réunit des profes-
sionnels qui progressent ensemble.
Venez découvrir la plus grande scéne
du secteur suisse de la construction
et de Fimmobilier — avec des secteurs
artisanaux élargis et un nouvel univers
tendance consacré a Faménagement
sia - intérieur. Lunivers tendance est égale-
) ment ouvert le samedi. Réservez votre
LAUFEN . T billet dés maintenant : swissbau.ch



Journée d’assemblées FRECEM | GRC | CEDOTEC 2026

Nous avons le plaisir de vous informer que la FRECEM, le GRC et le CEDOTEC tiendront leur traditionnelle
journée d’assemblées le

Vendredi 8 mai 2026 (matin)
Dans le canton de Vaud

Comme le veut la tradition, I'apéritif ainsi que le repas en commun cléturant cette matinée d’'assemblées
nous permettront d'échanger en toute convivialité.
Un grand merci d’avance au Groupe bois pour I'accueil qui nous sera réservé a l'occasion de nos assises.

Linvitation définitive, les documents usuels ainsi que le formulaire d’inscription vous parviendront dans le
courant du mois de mars 2026.

Nous vous invitons donc a réserver cette date dans vos agendas et nous nous réjouissons d'ores et déja
de pouvoir vous saluer cordialement lors de ces différentes manifestations.

Pour conclure, les membres de I'équipe FRECEM se joignent a sa Direction pour vous souhaiter a toutes
et tous:

UNE BELLE ET HEUREUSE ANNEE 2026!

La FRECEM

FRE
A entrepreneurs!

ROMANDE £ op
DES ENTREPRISES federation vaudoise

DE CHARPENTERIE _
E M D’EBENISTERIE .
ET DE MENUISERIE Groupe bois

PUBLICITE

TOUT SAUF
UNE COLLECTION=="

Découvrez notre nouvelle collection!

Fo R M EX Tout sauf superficiel. formex.ch
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CUISINES-SALLES DE BAINS

REMISE DES SWISS KITCHEN
AWARDS 2025 - LES HEUREUX

GAGNANTS

Texte et visuels: Cuisine suisse

Avec un nombre record de 470 participants (425 en 2023), la cérémonie des Swiss Kitchen Awards 2025 a rendu
hommage aux huit lauréats du concours. La profileuse Suzanne a enthousiasmé le public avec ses explications.
Dans une ambiance exceptionnelle, les animateurs Annina Campell et Sven Epiney ont rythmé la soirée.

Le président du jury d'experts, Dani Ménard, a prononcé un discours mémorable et émouvant en I'honneur
de tous les lauréats, et en particulier des deux lauréats du prix du jury d'experts.

Une ambiance explosive régnait dans les
salles du Classic Center a Safenwil le jeudi
13 novembre 2025. Les échanges entre les
participants ont été intenses et animés. La
remise des Swiss Kitchen Awards était au
ceoeur de I'événement.

Les deux intervenants du programme prélimi-
naire, Jean-Philippe Gross (GROSS+ARTIG)
et Patrick Jans (Lavoris), ont séduit par leur
éloquence et leurs présentations tres com-
pétentes. Les 80 personnes présentes ont
déclaré avoir pu repartir avec de nombreuses
idées pour leur quotidien entrepreneurial.

La conférenciere du programme principal
était la profileuse Suzanne. Par sa presta-
tion captivante, elle a fasciné et polarisé
tous les participants, ce qui a alimenté les
conversations pendant la pause et l'apéritif
dinatoire qui a suivi. Avec une rhétorique
impeccable et une grande maitrise de la
scene, elle a expliqué au public comment

1 Ensemble des lauréats a la fin de la cérémonie

10

gérer les «énergivores » dans la sphére pri-
vée et professionnelle.

Le président du jury d'experts, Dani Ménard,
a prononce un discours mémorable, «le meil-
leur de tous les temps»: il a captivé le public
avec ses explications détaillées, minutieuses
et imagées sur les deux lauréats du prix du
jury d'experts. Avec passion et empathie, il a
rendu hommage aux projets et en a souligné
une nouvelle fois les caractéristiques. Avec la
passion qui le caractérise, il a sans aucun doute
touché le cceur des personnes présentes.

Les chiffres et faits essentiels en bref:
<+ 78 projets soumis - 39 dans chaque
catégorie « Plus belle cuisine » et « Meil-

Jury d'experts Gold Awards

Catégorie « Meilleure rénovation
de cuisine en Suisse»

leure rénovation de cuisine » (contre 103
en 2023)

% 11 356 votes valides (75 de moins qu'en
2023)

«» Plusde 120000000 de contacts générés
en 5 semaines de vote public par Cuisine
suisse, les finalistes et les sponsors.m

Catégorie «La plus belle cuisine
de Suisse»

BLA BLA
Hossman Kiichen AG, Gerzensee/BE

GENUSSWERKSTATT
Schéfer Schreinerei AG/ZH,
Dielsdorf & ARCHIDEN AG, Eglisau/ZH
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Technique du verre et du miroir

Catégorie « Meilleure rénovation de cuisine »

GOLD AWARD SILVER AWARD
VERDE VIVO LAKESIDE
Stuber Team AG, Rotkreuz/ZG & Vogel Design AG, Ruswil/LU

Stephan Hausler AG, Baar

PRIX DE BRONZE
CARE

studio ne GmbH, Bale/BS &
KM Kiichenstudio, Bale/BS

Acilux® Shine
Collection Oro

Gréace a son aspect soyeux unique, le

verre Acilux® Shine extrawhite con-

Catégorie «La plus belle cuisine »

GOLD AWARD SILVER AWARD il est facile & entretenir et constitue un
AURELIA - LA CUISINE EN OR URBANA OCTO excellent choix pour ajouter une touche

f&f Kiichen AG, Root/LU Stucki Kiichen AG, Rifenacht/BE & de Classe et d'éclat é votre Cuisine et é
Schweyer + Marti AG, Wichtracht/BE

serve sa beauté pendant longtemps,

votre salle de bains.

La nouvelle collection “Oro” de Galvolux
se distingue par son raffinement et
son élégance en proposant des teintes
précieuses comme |'or 24 carats, |'or
rose, l'or blanc et I'or noir.

Découvrez ici la
collection complete

PRIX DE BRONZE
ESPRESSO MACCHIATO

Orea AG, Zurich/ZH &
Schneider PRpjekt GmbH, Lupfig/AG

QUALITE
ET GARANTIE
DEPUIS 1900

GALVOLUX SA - Via Strecce 1, 6934 Bioggio
T.09161055 11 - www.galvolux.com
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EUROBOIS 2026: UN SALON
HISTORIQUE AU COEUR
DES ENJEUX DE LA FILIERE BOIS

Texte: Le crieur puplic, Ninon Quebre et Valentin Althuser

Photos: Alexandre Moulard

Le rendez-vous est donné! Du 3 au 6 février 2026 a Lyon, le parc d’exposition Eurexpo
accueillera la nouvelle édition du salon Eurobois. Du matériau, en passant par les techniques
de transformation jusqu’a 'agencement, depuis plus de 30 ans, Eurobois s’impose comme
le salon leader de la filiére bois. Unique en France, ce rendez-vous incontournable offre
a ses visiteurs et ses exposants une couverture compléte de la filiére, de 'amont a I’aval.

Durant quatre jours, au coeur de I'une des
régions francaises leaders de la transfor-
mation du bois, cette nouvelle édition ras-
semblera 'ensemble des acteurs et déci-

deurs du marché. Cette édition s'annonce
riche en nouveautés: I'épreuve préparatoire
des Equipes de France pour le concours
WorldSkills, 'animation filiere «Just Wood
It» pour mettre en lumiére un chantier bois
exemplaire, la Matériautheque comme vitrine
des tendances et matériaux de demain... et
bien d’autres nouveautés a venir pour faire
vivre, en grand, les savoir- faire et les inno-
vations de la filiere bois.

Ensemble pour une filiere durable,
visible et compétitive

Dans un contexte économique, environne-
mental et réglementaire en pleine évolu-
tion, la SNBC, la RE2020 et la planification
écologique, placent le bois au coeur des
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politiques publiques pour batir durablement
et préserver les ressources. Matériau d’ave-
nir, le bois s'impose plus que jamais comme
une réponse clé aux défis climatiques et ala
réindustrialisation des territoires. Dans cette
dynamique, Eurobois s’affirme comme une
plateforme incontournable ou la filiere se
structure, innove et progresse collective-
ment. C’est en réunissant I'ensemble des
acteurs du secteur, en favorisant les syner-
gies et les échanges de savoir-faire, que le
salon contribue a faire avancer lafiliére bois.

Le marché du bois en grand angle:
huit secteurs, une seule vision

A un mois de I'édition 2026, la commercia-
lisation est déja bien avancée, illustrant la
confiance renouvelée des professionnels
du secteur. Structuré autour de huit sec-
teurs d'exposition, Eurobois 2026 propose
une offre compléte couvrant 'ensemble de
la chaine de valeur de la filiere bois.

<+ Machines et équipements
1 transformation,
% Machines et équipements
2" transformation,
<+ Fournitures pour I'industrie
du meuble et de 'agencement,
<+ Traitements et finitions,
“ Robotisation et automatisation,
% Matériaux,
<+ Outillages et équipements,
«» Construction etaménagement extérieur.

Cette organisation sectorielle permet
aux professionnels d’accéder, en un seul
lieu, a un panorama exhaustif des savoir-
faire, des solutions et des innovations du
marché.

En plus de cette offre structurée, Eurobois
bénéficie d’'un ancrage territorial fort en
Auvergne-Rhoéne-Alpes, premiere région
francaise de transformation du bois, ce qui
confére au salon une légitimité naturelle et
une attractivité renforcée.

Grace a son rayonnement national et son
ouverture internationale, le salon réunit
toutes les expertises pour accompagner la
filiere dans ses enjeux industriels, environ-
nementaux et technologiques, avec un focus
constant sur I'innovation et les nouvelles
tendances du marché.
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La filiére bois en mouvement:
échanges, connexions, avenir
et témoignages

Lieu de convergence, Eurobois réunit un visitorat qua-
lifié et représentatif de toute la chaine de valeur, de la
premiére transformation a I'agencement. Industriels,
artisans, distributeurs, architectes, prescripteurs, col-
lectivités: la diversité des profils présents favorise les
synergies, les échanges concrets et la construction de
projets communs. Un écosysteme vivant, qui reflete
I’énergie collective d’une filiere en mouvement.

Alexandra Moncorgé — Directrice salon Eurobois: «Un
salon pensé pour les professionnels, centré sur 'essen-
tiel: des connexions directes, des solutions concretes
et une filiere bois unie, a la fois enracinée et tournée
vers un avenir plus durable. Eurobois 2026 s'impose
comme un rendez-vous structurant, qui met en valeur
les savoir-faire, stimule I'innovation, favorise la transmis-
sion et accompagne les transitions de toute la chaine,
du forestier au transformateur, de I'artisan au grand
industriel. Une expérience repensée, des échanges de
terrain et des temps forts métiers, pour faire progresser

la filiere, ensemble ». . : Ier, Accueillir :
MO : Ville de Steenvoorde - Architecte 1 WA'Architecture et Urbanisme

Phot he: L t Dequick
Audrey CHOIN — Responsable marketing HETTICH: e

«Tout était parfaitement organisé, les visiteurs et les
exposants étaient largement satisfaits. Je n'ai pas vu
la semaine passer... c'est souvent comme ¢a, et c'est
uniquement parce que c'étaient de beaux moments.
L'aprés Eurobois, c'est déja I'avant Eurobois 2026!».

Panneau en bois massif contrecollé:
-de 3 28 plis

- £3,35 m de large

- % 16,45 m de long

Virginie CHAZAUD Cheffe de marché agencement
FOUSSIER: « Le salon Eurobois est un moment extraor-
dinaire car il est incontournable! Nous sommes et serons '
toujours ravis d'y participer!» t

SOLUTIONS

39250 Mignovillard - +33 7 86 52 88 11 - contact@xlam-solutions.fr
www.xlam-industrie.fr
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Les grands enjeux au coeur
d’Eurobois 2026

Afin d’accompagner la filiere dans ses
grandes mutations et d’en incarner les enjeux
prioritaires, Eurobois 2026 s'articule autour
de quatre thématiques structurantes. Ces
axes stratégiques traduisent la volonté du
salon d'étre une plateforme de solutions,
de réflexion et d’initiatives concretes pour
construire collectivement le futur du bois en
France et a I'international.

Agir pour un futur durable

Face aux défis climatiques, la filiere bois
doit conjuguer performance économique,
préservation de I'’environnement et respon-
sabilité sociale. Eurobois mettra en avant les
initiatives concrétes: gestion durable des
foréts, réutilisation du bois, valorisation des
ressources locales.

Innover pour mieux s’adapter

Dans un contexte concurrentiel, 'innovation
est clé pour pérenniser la filiere : automati-
sation, tracabilité, nouveaux matériaux, IA...
Des avancées mises en lumiere a travers les
Eurobois Awards.

Investir dans la formation pour assurer les
métiers de demain

Les métiers du bois restent porteurs mais
peinent a recruter. Le Campus Eurobois
valorisera les parcours, rassemblera centres
de formation, entreprises et jeunes talents,
et proposera démonstrations et échanges
pour former et transmettre.

Les métiers face a la Iégislation

Pour s’adapter aux évolutions réglemen-
taires, Eurobois offrira un espace d'échanges
dédié aux grands enjeux |égislatifs : gestion
forestiére, exploitation, transformation et
commercialisation.

L'agencement s’illumine sur Eurobois 2026:
design, innovation et performance

Secteur en forte croissance, 'agencement
occupe une place centrale au sein d’Euro-
bois. De 'aménagement intérieur, en pas-
sant par la décoration et les solutions tech-
niques innovantes, l'offre agencement du
salon répond aux besoins d’une filiere en
quéte de performance et de différenciation.
Eurobois met en lumiére les savoir-faire des

Eurobois en chiffres

FOIRES

* Cardolech

SOLUTIONS DE BROSSAGE SUR-MESURE

EUROBOIS Lyon / 3-6 FEV. 2026

depuis 1889 Brosses-outils spéciales Bois

Vallerat 71640 Sainte-Héléne France
tél: 003338594 16 40
contact@cardotech.com

stand 6C108

www.cardoTech.com

agenceurs, menuisiers, fabricants et concep-
teurs, mais aussi les innovations en matiére
de matériaux, de design et de digitalisation
des espaces. Cette année, I'agencement
prend une nouvelle dimension avec 'ambition
d’intégrer le secteur de I'éclairage: pilotage
intelligent, détection, gestion connectée et
design lumineux enrichissent l'offre globale.
En s'imposant comme un salon prescripteur
pour les architectes, designers et décorateurs
d’intérieur, Eurobois renforce son position-
nement stratégique et confirme son réle clé
dans le développement de ce marché porteur.

Pour aller plus loin dans I'inspiration matiere
et design, Eurobois inaugure cette année la
Matériauthéque.

Véritable espace d’inspiration, la Matériau-
théque invitera les visiteurs a plonger au
coeur des tendances et matériaux de demain.

Exposants et marques Professionnels Retombées médias Conférences Partenaires
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Pensée comme un lieu de découverte et de
projection, elle présentera une sélection de
matieres innovantes, durables et esthétiques,
illustrant la diversité des usages possibles
dans 'aménagement, le design ou encore
la construction.

En valorisant les textures, les couleurs, les
procédes et les usages, la Matériauthéque
permettra aux prescripteurs, architectes,
agenceurs et designers d'explorer de nou-
velles possibilités créatives au service de
projets responsables et différenciants.m

Pour plus d’informations sur le programme:
www.eurobois-events.com/fr
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CONFERENCE D’AUTOMNE
DU SEFRI: UN RENDEZ-VOUS
INCONTOURNABLE POUR
LA FORMATION PROFESSIONNELLE

Texte : Michael Martins, FRECEM, sur la base de Swiss Federal University for Vocational Education and
Training SFUVET et en particulier étude par profession de Alexander Gehret, Yolanda Hubsch et Jurg Schweri

Visuels: SFUVET

La Conférence d’automne du SEFRI, organisée chaque année, constitue un moment clé pour I'ensemble
des acteurs de la formation professionnelle. Elle permet aux différents participants de se réunir autour
d’une méme vision: faire évoluer et renforcer le systéme de formation en Suisse.

Rassemblant pres de 700 participantes et
participants, la Conférence d’automne du
SEFRI offre un cadre unique pour tisser de
nouveaux liens, entretenir les contacts exis-
tants et nourrir les échanges entre toutes
les parties prenantes. Le public refléte la
diversité et la richesse de notre systéme:

% représentants de la Confédération et
des cantons (offices de laformation pro-
fessionnelle, écoles professionnelles,
services d’'orientation professionnelle,
universitaire et de carriére),

«» associations professionnelles et de
branche,

% syndicats et partenaires institutionnels.

Un programme riche en échanges
et en perspectives

Organisée le 18 novembre 2025 au Kursaal
de Berne, la conférence proposait des expo-
sés, des tables rondes et des présentations
thématiques. Au-dela des contenus présen-
tés, ces moments d'échange ont confirmé
I'importance d’'une collaboration étroite entre
les différents métiers et branches pour rele-
ver les défis actuels et futurs de la formation.

Un point intéressant: la 5¢ étude
sur les cotits, bénéfices et la qualité
de la formation

Le département FRECEM de la formation
souhaite attirer votre attention sur la publi-
cation du nouveau rapport de la 5° étude

sur les codts, bénéfices et la qualité de la
formation du point de vue des entreprises
(2025). Cette étude, réalisée par I'HEFP
sous la direction du Prof. Dr. Jlirg Schweri,
de Yolanda Hubsch et d'Alexandre Gehret,
offre une analyse approfondie et actualisée
de la formation professionnelle en entreprise,
toutes professions confondues.

Le rapport complet est disponible sur le
site de 'HEFP ou directement via le lien
suivant: https:/www.hefp.swiss/recherche/
enquete-sur-les-colts-et-benefices/2025

Des résultats ciblés par profession

Bien que I'étude soit globale, nous avons
la chance de pouvoir disposer de résultats
détaillés pour certaines professions, dont
les nétres. A titre comparatif:

Les charpentier-iére-s en détails

Dans cette édition de janvier, I'IDB vous pro-
pose de découvrir les résultats spécifiques
qui ont été publiés pour les charpentier-iere-s.
En février, nous partagerons les résultats
propres aux menuisier-iere-s et ébénistes.

Pour 'année de formation 2022/23, selon les
données de I'Office fédéral de la statistique,
3269 apprenti-e-s suivaient au total une
formation de quatre ans de charpentiére et
charpentier CFC selon I'ordonnance sur la
formation du 5 ao(t 2013. Environ 3 % des
apprenti-e-s étaient des femmes et env. 3%,
des adultes (agé-e-s de plus de 25 ans). 8%
des rapports d’apprentissage portaient sur
une formation raccourcie. Lévaluation qui suit
repose sur 140 entreprises formatrices et au
total 615 apprenti-e-s dans les différentes

Bénéfice net moyen des principales formations CFC de quatre ans

Installateur/trice - Slectricien-me CFC
Charpentier/igre CFC

Ebéniste CFC [ Menuisheriére CFC
Dessinateur,trice CFC
Mécatronicien-ne d'automobiles CFC
Autres formations CFC de quatre ans
Infarmaticien-ne CFC
Automaticien-ne CFC

Polymécanicien-ne CFEC

-20

. i) i
o 20 40
Bénefice net en milliers de francs

1 Etude Colts, bénéfices et qualité de la formation du point de vue des entreprises 2025.18 nov. 2025 / page 15
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années de formation. Le taux de maturités
professionnelles (MP 1) s'élevait a pres de
3% dans cet échantillon.

Vue d’ensemble des colts et des bénéfices
Le tableau ci-dessous présente les colts
bruts, les prestations productives et le béné-
fice net pour un rapport d’apprentissage
moyen dans la profession de charpentiere
et charpentier CFC. Sur les quatre années
de formation, les codts bruts s'élévent a 116
500 francs. En contrepartie, les apprenti-e-s
fournissent des prestations productives pour
un montant de 155 700 francs. Comme les
prestations productives dépassent nette-
ment les codts bruts, il en résulte ala fin des
quatre années de formation un bénéfice net

FORMATION

moyen de 39 200 francs par rapport d’ap-
prentissage. Comme toute estimation basée
sur un échantillon, le calcul présente une
certaine incertitude statistique.

Lintervalle de confiance de 95 % représente
un écart de plus ou moins 7300 francs autour
de la moyenne, le bénéfice net se situant
donc entre 31900 et 46 500 francs.

En comparaison avec toutes les formations
de quatre ans, les apprenti-e-s charpentiers
et charpentiéres fournissent des prestations
productives dans une tres large mesure, ce
qui se traduit par un bénéfice net relative-
ment éleve.

Année de formation 1
Colits bruts 23 940
- 1 640
Prestations productives 29 890
- 2 430
Bénéfice net 5950
#]= 2900

F 3 4 Total
25410 30450 35650 116 500
1520 1310 1870 4 620
354560 41 B50 48 500 155 700
1510 2380 2120 5650
050 L1250 12 840 30 200
2760 2320 2940 T 304

1 Codts bruts, prestations productives et bénéfice net (en francs); brochure charpentiére et charpentier CFC,

03.12.2025, page 2

1 Eléments des colts bruts, brochure charpentiére et charpentier CFC, 03.12.2025, page 3
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Détail des colts bruts

La figure ci-dessous présente plus en détail
les éléments des colts bruts. Les variations
des colts bruts entre les années de formation
sont essentiellement dues a 'augmentation
des salaires des apprenti-e-s et a la baisse
des frais de personnel. Les couts lies aux
salaires des apprenti-e-s passent de 10 590
francs en premiere année a 26 030 francs
en quatrieme année.

Les frais de personnel s'élevent a 10 410
francs pour la premiére année de formation
et sont similaires aux codts liés aux salaires
des apprenti-e-s. Au cours de la formation,
ils baissent légérement pour atteindre 7020
francs en derniére année de formation. Les
frais de personnel sont largement influencés
par les heures de formation hebdomadaires
dispensées par les formateurs et forma-
trices. En premiére année, cela représente
en moyenne 5 heures par semaine, en deu-
Xxieme année 4,1 heures et en troisieme année
3,5 heures et en derniere année 3,1 heures.

Outre les colts lies aux salaires des appren-
ti-e-s et les frais de personnel, les autres frais
(principalement les colts lies aux cours) se
situent entre 1470 et 1770 francs par année
de formation, tandis que les frais de matériel
et d’installation ne pésent guére.

Par rapport a toutes les formations de quatre
ans, le nombre d’heures de formation heb-
domadaires dans la profession de charpen-
tiere et charpentier CFC est faible. Les frais
de personnel réduits qui en résultent sont
compenses par des colts lies aux salaires
des apprenti-e-s relativement élevés, de sorte
que le total des codts bruts reste comparable
ala moyenne des formations de quatre ans.

Les salaires mensuels bruts des apprenti-e-s
(hors charges salariales) sont ventilés dans
le tableau page 17. Le salaire médian passe
de 777 francs en premiére année a 1757
francs en derniére année. Les centiles indi-
qués donnent une idée de la dispersion des
salaires entre les rapports d’apprentissage.
Les centiles sont tres proches les uns des
autres, ce qui signifie que de nombreuses
entreprises versent un salaire similaire. 25 %
des apprenti-e-s en derniére année de for-
mation recoivent 1720 francs ou moins («25¢
centile»), tandis que 25 % des apprenti-e-s
touchent 1874 francs ou plus («75¢ centile »).

Le salaire des apprenti-e-s, qui augmente
fortement par rapport a toutes les formations
de quatre ans, entraine également des colts



liés aux salaires des apprenti-e-s relative-
ment élevés en derniére année (voir figure
« Eléments des colts bruts »).

Périodes productives et improductives au
travail

La figure ci-dessous présente une ventila-
tion du temps passé par les apprenti-e-s
sur leur lieu de travail. En premiere année
de formation, le temps consacré aux exer-
cices qui ne générent pas de prestations
productives pour I'entreprise représente 15
% du temps passé sur le lieu de travail en
entreprise. Cette proportion se réduit au
cours de la formation pour atteindre finale-
ment moins de 10 %. Les activités produc-
tives, qui devraient sinon étre effectuées par
des personnes non qualifiées, diminuent au
fil de I'apprentissage, passant de 37 % en
premiere année a 16 % en derniere année.

Les activités productives, qui devraient nor-
malement étre effectuées par des personnes
qualifiées, représentent 47 % du temps
passé sur le lieu de travail en entreprise au
cours de la premiére année et augmentent
pour atteindre 74 % en quatrieme année.
Pour ces activités qualifiées, les appren-
ti-e-s atteignent un niveau de rendement de
31% en premiere année, 49 % en deuxieme
année, 65 % en troisieme année et 80 %
en quatrieme année par rapport a la main-
d’ceuvre qualifiée de I'entreprise.

FORMATION IDB 01
Année de formation 1 ] 3 4
25" centile T 1 000 1350 1TH
Salaire médian T 1014 1376 1757
75" centile T 1020 1400 1874

1 Salaire mensuel brut des apprenti-e-s (en francs), brochure charpentiere et charpentier CFC, 03.12.2025, page 4

Par rapport a toutes les formations de quatre
ans, les apprenti-e-s charpentiéres et char-
pentiers passent peu de temps sur le lieu de
travail en entreprise a faire des exercices
et peuvent au contraire étre davantage uti-
lisé-e-s pour des activités productives non
qualifiées.

Comparaison avec les enquétes précédentes
Au moment de I'enquéte de 2016/17 (Gehret
et al.,, 2019), la profession était justement
en train de passer de trois a quatre années
de formation. A I'époque, seules les trois
premiéres années de la formation, qui dure
désormais quatre ans, ont ainsi pu étre
observées. Le bénéfice net était alors plus
faible sans la derniere année de formation
que dans I'enquéte de 2009/10 (Strupler &
Wolter, 2012). Les résultats actuels montrent
que le bénéfice net est a nouveau similaire
a celui de 2009/10.

en %
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T Répartition du temps des apprenti-e-s sur le lieu de travail en entreprise, brochure charpentiére et charpentier

CFC, 03.12.2025, page 5

Les entreprises évaluent différemment le
temps que les apprenti-e-s consacrent aux
activités non qualifiées ou qualifiées dans
I'enquéte actuelle par rapport a celle de
2016/17. Elles déclarent plus de temps pour
des activités qualifiées et moins de temps
pour des activités non qualifiées. En outre,
elles estiment que le niveau de rendement
dans les activités qualifiées est plus élevé
qu’en 2016/17. Comme I'explique le rapport
(Gehret, Kuhn & Schweri, 2025), ces chan-
gements peuvent étre observés dans toutes
les professions de formation. Cela s'explique
par la mention plus claire des activités dans
le questionnaire et la simplification de la for-
mulation des questions.

Bénéfice résultant de la poursuite de I'emploi
Dans un premier temps, les codts de recru-
tement et d’intégration d’'une personne qua-
lifiée recrutée du marché du travail externe
dans la profession de charpentiére et char-
pentier CFC ont été recensés. lIs s'élevent
en moyenne a 11 660 francs par embauche,
y compris les colts de la procédure de
sélection et d’intégration. En retenant leurs
apprenti-e-s a l'issue de la formation au lieu
de recruter sur le marché du travail externe,
les entreprises peuvent économiser en
moyenne environ 16 870 francs par rapport
d’apprentissage sur ces frais de recrutement
et d’intégration.

Par conséquent, ce bénéfice est méme supé-
rieur au colt moyen du recrutement et de
I'intégration d’une personne qualifiée. Cela
s'explique par le fait que la main-d’oeuvre
qualifiée nouvellement embauchée reste
moins longtemps dans I'entreprise que les
apprenti-e-s qui sont employé-e-s apres leur
formation. Il est donc possible d’économiser
les codts de plus d'un recrutement. La pro-
portion d’apprenti-e-s qui restent employée-
e-s par l'entreprise formatrice a la fin de leur
formation est de 62 %.m
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INFORMATIONS

CREATION OFFICIELLE
DE UNION DES ASSOCIATIONS
PATRONALES DU SECOND

Texte : Secrétariat UAP-SOR

CEUVRE ROMAND (UAP-SOR)

En date du 12 novembre dernier, I’'Union des associations patronales du second ceuvre
romand (UAP-SOR) a été officiellement créée. Réunissant 38 associations patronales de Suisse
romande, cette nouvelle structure devient I'interlocuteur romand unifié du secteur,
représentant plus de 6'500 employeurs et prés de 30’000 collaborateurs.

38 associations patronales du second ceuvre
de Suisse romande ont franchi une étape déci-
sive au mois de nhovembre avec la création
officielle de I'Union des associations patro-
nales du second ceuvre romand (UAP-SOR).
Cette nouvelle structure représente désormais
la voix unifiée du secteur au niveau romand,
avec les organisations professionnelles de
six cantons et quatre faitiéres régionales, soit
plus de 6’500 employeurs et prés de 30’000
collaborateurs, la nouvelle organisation est
I'une des plus importantes du pays.

L'UAP-SOR et ses associations membres
signent une Convention collective de travail
romande valable jusqu’au 31 décembre 2027.
Pour rappel, les salaires réels 2025 de tous
les travailleurs des différentes professions
sont augmentés de Fr. 0,30/h soit de Fr. 53.30
par mois deés le 1°" janvier 2026, ce qui porte

le salaire minimum d’un travailleur qualifié a
Fr. 31.- de I'heure ou Fr. 5'508.70 par mois.

La constitution de cette union qui signe I'une
des plus importante CCT de Suisse marque
une avancée majeure pour le second ceuvre
romand, un pilier essentiel de 'économie
régionale.

«La création de 'UAP-SOR est un signal fort :
celui d’une volonté commune de défendre nos
métiers, de renforcer notre coordination et
de faire entendre la voix du terrain», souligne
Serge Hiltpold, Président de la Fédération
romande des menuisiers-charpentier
FRECEM et nouvellement élu Président de
I'UAP-SOR.

L'UAP-SOR a pour mission de favoriser les
échanges entre les associations cantonales,

de coordonner les négociations salariales et
de promouvoir des conditions-cadres équi-
tables pour les entreprises du second ceuvre.
Elle constituera également un interlocuteur
unique pour les partenaires sociaux, facili-
tant ainsi le dialogue et la représentation du
secteur au niveau romand.

«C’est une étape structurante pour le futur du
second ceuvre en Suisse romande. En unis-
sant nos forces, nous gagnons en cohérence,
en visibilité et en efficacité», ajoute Marcel
Delasoie, Directeur de la Fédération romande
des entreprises de platrerie-peinture FREPP
et Secrétaire de la nouvelle association.m
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LES « PARETS », CES LUGES
TRADITIONNELLES DES HAUTES ALPES

Texte et photos: Wiland Mabire, Formateur au centre de formation de L'Argentiere-la-Bessée,
article tiré de la revue francaise Les Compagnons du Devoir et du Tour de France

Dans l'atelier du CFA des Compagnons du Devoir a LArgentiére-la-Bessée, un projet de stage aussi
formateur que ludique a pris forme. Les apprentis 2¢ année de CAP en menuiserie se sont lancés dans
la fabrication de « parets », ces luges traditionnelles qui font partie du patrimoine alpin.

La section de CAP 2¢ année en menuiserie,
composée de Clément, Evan, Lucien, Paul,
Quentin T.,, Quentin S., Maxime R. R., Maxime
M., Diego, Florent, Léa, Lily-Rose et Eliot - soit
13 apprentis surnommeés affectueusement
«les lapins des Ecrins» - s'est pleinement
investie dans ce projet collectif. Sous la direc-
tion attentive de Wiland Mabire, ces jeunes
menuisiers ont mis en commun leurs com-
pétences techniques et leur enthousiasme.

Le projet s'est déroulé sur deux semaines
intenses, du 7 au 18 octobre 2024, repré-
sentant environ 35 a 40 heures de travail
par paret. L'atelier du CFA a L'Argentiére-la-
Bessée s'est transformé en véritable ruche,
ou chaque apprenti a fabriqué sa propre luge,
du début a la fin.

Un processus de fabrication rigoureux

L'objectif de ce projet était de proposer aux
apprentis une activité concréte, combinant
apprentissage technique et création person-
nelle. lls ont immédiatement adhéré a cette
idée qui leur permettait non seulement d'ap-
prendre de nouvelles techniques d'assem-
blage, mais aussi de créer un objet utile et
amusant gu'ils pourraient utiliser eux-mémes.
La perspective de tester leurs créations sur
les pistes a constitué une motivation supplé-
mentaire pour I'’équipe soudée tout au long
du processus de fabrication.

Chaque paret fabriqué était destiné a l'usage
personnel de son créateur; certains envi-
sageant également de les tester avec leur
famille. Ces luges traditionnelles revisitées
présentent des caractéristiques techniques
précises:

<+ Dimensions: 500 mm de longueur, 650
mm de hauteur, 30 mm d'épaisseur;

% Assise: 515 mmde long, 170 mm de lar-
geur, 30 mm d'épaisseur;

+» Matériau principal: fréne, avec quelques
éléments en chéne;

<+ Finition: deux couches de vernis polyu-
réthane au pistolet.

La réalisation des parets a suivi plusieurs
étapes méthodiques:

1. La préparation: analyse de fabrication,
réalisation d’'une feuille de débit et d'une
épure sur papier kraft;

2. Le débit et le corroyage: préparation de
toutes les piéces nécessaires;

3. Les assemblages: réalisation des tenons,
mortaises, rainures et plates-bandes;

&

4. Les gabarits: création de plusieurs gaba-
rits pour fagconner |'assise et les éléments
courbes;

5. Le fagonnage: travail de la traverse
pour l'assise et intégration d'une queue
d'aronde glissiére;

6. Lassemblage final: collage, chevillage
et vissage des différents éléments;

7. Lafinition: pongage jusqu'au grain 120,
puis application de deux couches de
vernis au pistolet.

Des défis techniques relevés avec brio

Laréalisation des parets a présenté plusieurs
défis techniques, notamment I'exécution du
trait de Jupiter, un assemblage complexe qui
avait été préparé en amont en travail d'in-
terstage pour ne pas trop s'attarder dessus
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durant le stage. Les apprentis ont également
dd maitriser d'autres assemblages comme
I'enfourchement d'onglet, la queue d'aronde
glissiére, le tenon-mortaise débouchant et
I'assemblage avec la fraiseuse Domino. La
création de gabarits pour des formes spéci-
figues a constitué une autre difficulté tech-
nique, surmontée avec succes.

Au-dela des aspects techniques, 'orga-
nisation du travail et la gestion du temps
ont représenté des défis importants pour
ces jeunes. Enfin, tout au long du projet, la
cohésion du groupe a également joué un
réle majeur, les plus expérimentés aidant
spontanément ceux qui rencontraient des
difficultés.

Une fois les parets terminés, le moment tant
attendu est arrivé: I'essai sur les pistes! Le
dimanche 30 mars 2025, les apprentis se
sont rendus en bus a la station de Puy-Saint-
Vincent, située entre 1400 et 1800 métres
d'altitude. Equipés de casques et de leashs
(attaches de sécurité) reliant leur pied a leur
luge pour éviter tout accident, ils ont béné-
ficié d'un forfait demi-journée pour accéder
aux remontées mécaniques.

Contrairement aux idées recues, le manie-
ment du paret s'est révélé assez intuitif, per-
mettant de prendre les virages facilement
et d'atteindre des vitesses comparables
a celles des skieurs, suscitant parfois des
sourires amusés chez les autres usagers
des pistes. Pour 'anecdote, certains appren-
tis plus téméraires ont méme fait un détour
par le snowpark, réalisant des sauts avec
leurs engins.

Une motivation collective durable

Ce projet a été extrémement formateur a
plusieurs niveaux. Sur le plan profession-
nel, les apprentis ont appris de nouvelles
techniques d'assemblage, perfectionné leur
maitrise des machines-outils et développé
des compétences en création de gabarits.
La gestion d'un projet complet, de la concep-
tion a la réalisation, leur a également permis
de mieux appréhender les contraintes de
temps et d'organisation inhérentes au métier
de menuisier.

Sur le plan personnel, cette expérience a
renforcé la cohésion du groupe et a procuré
aux apprentis une grande satisfaction: celle
de créer un objet fonctionnel et de l'utiliser
concrétement. La motivation collective est
restée intacte du début a la fin du projet,
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chacun s'impliquant pleinement dans sa
réalisation.

Fort du succeés de cette initiative, un nouveau
projet rassembleur est déja envisagé: la créa-
tion de vestiaires pour les hommes au CFA.
Une nouvelle occasion pour ces apprentis
menuisiers de mettre en pratique leurs com-
pétences au service de la communauté...

Léa Martignago, Léa la Provencale,
Aspirante menuisiere :

«Mes camarades et moi-méme avons eu
l'opportunité de réaliser en stage deux pro-
totypes de luges lors de notre premiere
année de CAP en 2023 en vue d’une sortie
de groupe. En 2024, il a été décidé de refaire
des luges en deux semaines mais cette fois
pour chacun de nous, ce qui nous a tous
enthousiasmeés. Ces luges, plus complexes
a concevoir - notre formateur a ajouté inten-
tionnellement plus d’assemblages a réali-
ser-, nous ont permis d’utiliser beaucoup
de techniques que nous ne connaissions
pas. Cela m'a beaucoup plu! Nous avons di
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notamment effectuer «un trait de Jupiter»
en autonomie chez nous, qui allait servir de
traverse a la luge. Nous avons travaillé tous
ensemble pour débiter les morceaux de bois
destinés aux dents de scie. En avril, tous
ensemble nous avons testé nos luges qui

IDB 01

glissaient parfaitement! Pouvoir consacrer
du temps a un ouvrage concret avec une
utilité réelle a été un vrai plaisir pour moi,
j'aimerais bien d’autres projets de ce type:
idéalement des instruments de musique
comme une guitare!»m
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PROMOTIONS 2025: LA FILIERE BOIS
ACCUEILLE SES NOUVEAUX DIPLOMES

Texte : Nathalie Bocherens, FRECEM - Photos: BFH

Dans un secteur ou tradition et innovation se rencontrent au quotidien, découvrez la nouvelle
génération de diplomés des métiers du bois. Pour les étudiants de la BFH, la cérémonie
de remise de diplomes s’est déroulée en octobre dernier, tandis que pour les jeunes en formation
duale supérieure, la cérémonie FRECEM aura lieu le 13 mars prochain.

1 Romain Mingard et Laurent Khlilors de laremise des
prix ala cérémonie de remise de dipldmes de la BFH.

Diplomés Chefs de projet
menuisiers-ébénistes

Sur 24 candidats, 19 ont obtenu leur diplédme.

Titre Nom Prénom
Monsieur Aviolat Florian
Monsieur Bucher Kevin
Monsieur Coullery Mike
Madame Coutaz Léa
Monsieur Crettaz Dylan
Monsieur Crevoisier Mourad
Monsieur Dufaux Théo
Monsieur Duruz Félix
Monsieur Fort Gary
Monsieur Gay Lucien
Monsieur Glasson Frangois
Monsieur Hoehn Silvain
Monsieur Keller Marin
Monsieur Maillard Arnaud
Monsieur Marques Rodrigo
Monsieur Mollard Dorian
Monsieur Murphy Mark
Monsieur Pugin Jérémy
Monsieur Saudan Damien
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Diplomés Chefs d’équipe charpentiers

Pour cette formation, 14 candidats ont obtenu
leur dipldme sur un total de 18.

Titre Nom Prénom
Monsieur Andrey Fabien
Monsieur Ayer Guillaume
Monsieur Berner Colin
Monsieur Biihler Adrian
Monsieur Giordano Marc
Monsieur Heinrich Paul
Monsieur Jaggi Romain
Monsieur Kobel Louis
Monsieur Maillard Charles-Henri
Monsieur Martignoni Guillaume
Monsieur Mesot Florian
Monsieur Rochat Thomas
Monsieur Santos Ramos Dany
Monsieur Weissert Eric

Diplomés Contremaitres charpentiers

Sur un total de 10 candidats, 8 ont obtenu

leur dipldme.
Titre Nom Prénom
Monsieur Brodard Frédéric
Monsieur Chevalley Théo
Monsieur Holweger Marek
Monsieur Kocher Jeremy
Monsieur Marki Baptiste
Monsieur Pasquier Arnaud
Monsieur Pugin Pierre
Monsieur Spahr Bastien

Diplomés de 1a BFH a Bienne

Le 17 octobre, devant quelque 850 invités,
la Haute école spécialisée bernoise a rendu
hommage a ses 179 diplomé-e-s en archi-
tecture, technologie du bois et génie civil.
Parmi ceux-ci, 42 jeunes ont obtenu leur
Bachelor of Science en Technique du bois,
52 leur papier de Technicien-ne diplomé-e
ES Technique du bois et 9 leur Master of
Science in Wood Technology. Voici ci-des-
sous la liste des diplédmés qui ont effectué
leurs examens/travail de dipléme en frangais
ou de maniére bilingue.

Bachelor of Science en Technique du bois
On comptait un total de 41 dipléomés pour
cette session. Parmi les candidats franco-
phones ou bilingues, plusieurs se sont distin-
gués. La meilleure prestation sur 'ensemble
des études de Bachelor en Technique du bois,
tout comme le meilleur mémoire de Bachelor
est revenue a Shay Josef Assaf, avec le sujet
«Analyse structurale des constructions en
bois sous actions sismiques». Le prix pour
le mémoire de Bachelor le plus innovateur
est revenu quant a lui a Fabian Schlatter
avec le théme «Analyse structurale d'ou-
vrages a ossature bois incluant des parois
avec ouvertures ».

Titre Nom Prénom
Monsieur Assaf Shay Josef
Monsieur Drollinger Edouard
Monsieur Perruchoud  Arnaud
Monsieur Porlezza Alexi Léon
Monsieur Schlatter Fabian



1 Cérémonie de remise de dipldmes a Bienne.

Master of Science in Wood Technology
Au total, neuf dipldmés ont décroché leur
master en 2025.

Titre Nom Prénom
Monsieur Barat Antoine
Monsieur Davy Josselin
Monsieur Deniau Elie

Technicien-ne diplomé-e ES Technique du
bois; domaine Construction bois

29 diplémeés étaient a compter pour I'année
2025. Parmi les francophones, Antoine Beaud
a obtenu le prix du Meilleur résultat d’en-
semble dans la spécialisation Construction
bois, tandis que Laurent Kohli a été récom-
penseé pour le Meilleur travail de dipldme dans

FORMATION

la spécialisation Construction bois frangais
(Prix FRECEM), avec le sujet « Optimisation
organisationnelle et sociale au sein de I'en-
treprise Monnier bois SA».

Titre Nom Prénom
Monsieur Allemann Kelly
Monsieur Beaud Antoine
Monsieur Currat Léo
Monsieur Duc Jonathan
Monsieur Dupraz Pierrick
Monsieur Francey Nathan
Monsieur Goumaz Tanguy
Monsieur Holweger Yanis

IDB 01

Monsieur Jeanneret Marc
Monsieur Kohli Laurent
Monsieur Roh Patrice
Monsieur Schwab Florent
Monsieur Thrler Steve
Monsieur Volet Mike

Technicien-ne diplomé-e ES Technique
du bois; domaine Menuiserie-ébénisterie
La volée 2025 comptait un total de 23
dipldmeés. Parmi les francophones, Romain
Mingard a obtenu le Prix pour le meilleur
travail de dipléme (Prix FRECEM) avec le
sujet « Optimisation du secteur de lI'agence-
ment dans I'entreprise SCHWAB System».
Enfin, pour 'ensemble des des diplomés ES
Technique du bois (les deux spécialisations),
Dan Parrrat a regu le Prix pour la meilleure
prestation d’ensemble.m

Titre Nom Prénom
Monsieur Chhoudi Nathan
Madame  Giroud Florence
Monsieur Goumaz Loic

Monsieur Knuchel Téo

Madame Maire Gaiane Christine
Monsieur Mingard Romain
Monsieur Parrat Dan

Monsieur Paupe Matthieu
Monsieur Rapin Johan
Monsieur Recher Dimitri Marcel
Monsieur Walch Joshua Joseph

PUBLICITE
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CONTRE LES INONDATIONS CERTIFIEES
+ CONSTRUCTION 1 VTL AVEC OUVERTURE

VERS L'INTERIEUR :
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- Portes vitrées jusqu'a HBWasser-S 1,3

+ CONSTRUCTION 1 VTL AVEC OUVERTURE

VERS L'EXTERIEUR :

- Portes pleines jusqu'a HBWasser - S 0,9
avec vitrage possible au-dessus du niveau d'eau

+ OPTIONS :
- PROTECTION INCENDIE

- PROTECTION ANTI-EFFRACTION

- ISOLATION THERMIQUE

- PORTE DE VOIE D’EVACUATION
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ETAT DES LIEUX DE LA REVISION
DU BREVET ET DU DIPLOME FEDERAL

Texte : Michael Martins, FRECEM

La révision est a bout touchant pour la formation supérieure
des menuisier-eére-s -ébénistes et des charpentier-ére-s et les cours ont d’ores et
déja débutés. Les premiers examens sont prévus pour 'année 2027.

La phase de révision pour la formation profes-
sionnelle supérieure touche a sa fin. Il reste
a ce jour la consultation nationale ainsi que
la signature des documents. Comme prévu,
les réglements et les directives seront vali-
dés et signés en ce début d’année.

En paralléle, les cours ont déja débuté sur
deux sites pour le brevet de chef-fe de projet
menuisier-ere-ébéniste CPROJ:

« Martigny, avec 33 candidat-es
«» Tolochenaz, avec 25 candidat-es

Le dipléme fédéral de maitre menuisier-ére
-ébéniste MME a également débuté a la fin

de I'été 2025 sur les sites de Tolochenaz et
Bienne, avec 17 étudiant-es. Ce nombre atteint
23 participant-es en incluant les maitres char-
pentier-eére-s. La formation repose sur une
collaboration de longue date entre I'Ecole
de la construction (Tolochenaz) et la BFH
de Bienne.

Cette fusion ne concerne toutefois que les
cours préparatoires: les examens et les titres
restent entiéerement spécifiques a chaque
métier. Environ 10 % des cours sont d’ailleurs
dispensés séparément afin de répondre aux
particularités professionnelles.

Les prochaines étapes concernent désormais
la mise en ceuvre. Cela implique:

« la formation des auteurs,
«» |'élaboration des nouveaux examens,
% et la formation des experts.

Nous nous trouvons actuellement au début
de cette phase, avec la création d’'un exa-
men O, qui sera testé cet été. Une fois ce
test effectué, nous pourrons commencer
I'élaboration des premiers examens officiels,
prévus en mai 2027 pour le dipldme MME et
en septembre 2027 pour le brevet CPROJ.

Les nouveaux groupes d’auteurs sont prati-
quement constitués et débuteront I'écriture
de I'examen O en février, accompagnés d’un
soutien pédagogique. Lobjectif est de pro-
duire des examens de qualité et conformes
aux exigences du SEFRI.

Il estimportant de rappeler que ces groupes
d’auteurs et ces commissions sont compo-
sés de milices: des personnes engagées
et motivées, souvent chefs d’entreprise

ou cadres, qui donnent de leur temps pour
assurer la formation de la reléve et garan-
tir des professionnelles et professionnels
compétents pour 'avenir.

Un immense merci a elles et eux pour leur
engagement, leur disponibilité et leur contri-
bution essentielle a la qualité de notre sys-
téeme de formation.

Si vous souhaitez des compléments d’infor-
mation sur la révision ou la mise en ceuvre,
veuillez contacter directement:

Michaél Martins
Responsable de la formation professionnellem
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CONSULTATION DE LA BRANCHE
DE MENUISERIE ET EBENISTERIE
EN DEBUT 2026

Texte: FRECEM et VSSM
Image: FRECEM

Les préparatifs pour la consultation de 1a branche sur la formation initiale, qui se fera sous forme
de grande table ronde le 5 février 2026, battent leur plein. Environ 130 participants ont été recrutés
par les associations cantonales, dont les participants a diverses commissions, qui recevront
prochainement une invitation accompagnée des informations pratiques pour cet événement.

Au cours de cette journée, des représentants
de I'ensemble de la branche romande seront
consultés sur les projets d'ordonnance sur la
formation, ainsi que sur le plan de formation,
ceci pour les futur-e-s menuisiers-éres-ébé-
nistes CFC et les futur-e-s praticiens-nes
menuisiers-eres-ébénistes AFP. Les par-
ticipants seront également informés des
changements et de I'évolution actuelle des
formations, ils pourront clarifier les questions
en suspens et énoncer leurs commentaires
sur les points clés.

En paralléle, la consultation aura lieu pour
les professionnels de Suisse alémanique et
Suisse italienne, ainsi que pour les offices
cantonales et fédérales. Les ordonnances
sur la formation et les plans de formation
seront ensuite mis au point sur la base de
I'ensemble de ces retours.

Apercu de la suite du projet

Les retours de la Commission Développe-
ment de la Formation professionnelle (CDF)
seront discutés au sein de la Commission
Suisse du Développement Professionnel et
de la Qualité (D&Q) et les ajustements né-
cessaires seront proposeés a la Commission
de Formation Initiale de la FRECEM/VSSM
(CFI). Ensuite, la CFl validera les versions fi-
nales du projet d'ordonnance sur la formation
et du plan de formation pour la consultation
des branches en 2026.

La consultation de la branche aura lieu en
janvier/février 2026. La consultation des

offices au niveau fédéral se déroulera en
paralléle, y compris I'examen de la cohé-
rence linguistique. L'ordonnance sur la
formation et le plan de formation seront
ensuite révisés sur la base des retours des
deux consultations de la branche et de la
consultation des offices. La D&Q fera ensuite
une recommandation a la Confédération
pour la demande de ticket, qui sera sou-
mise par le CFI.

En parallele, a partir de février 2026, la
FRECEM commencera a travailler sur les
plans de formation pour les écoles profes-
sionnelles, les cours interentreprises et les
entreprises, ainsi que sur le développement
du matériel pédagogique et sur la coopéra-
tion entre les lieux de formation.m
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MATERIAUX | PRODUITS FINIS | SEMI FINIS

BOIS ET PLACAGES

BPX

MANUFAKTUR

BOX-MANUFAKTUR

Konstanzerstrasse 58

8274 Tagerwilen

T 071666 7122

info@boxmanufaktur.ch | www.boxmanufaktur.ch

=

BOISRIL SA

Imprégnation et commerce de bois

Pra Charbon 44 | 1614 Granges Veveyse
T 021908 08 58

contact@bois-ril.ch | www.bois-ril.ch

Boisser

BOISSEC SA

Route de Reculan 1B | 1030 Bussigny
T 021706 44 55| F 021706 44 66
info@boissec.ch | www.boissec.ch

;] BUSER o
MATERIAUX

BUSER MATERIAUX SA

Rue de I'Ancienne Pointe 12 | CP 1121920 Martigny
T 0277217146 | info@busermat.ch

Z.1.LEpine 1]1868 Collombey | T 024 47216 16 |
collombey@busermat.ch

www.busermateriaux.ch

ANS
2022

HGC.

HG COMMERCIALE PISOLI BOIS

ZI La Plaine B | Route de la Venoge

1302 Vufflens-la-Ville | T 02163114 90

F 02163114 91| hgcvufflens@hgce.ch | www.hge.ch

HOLZ MICHEL AG

Votre partenaire compétent

Ihr zuverliissiger Partner

HOLZ MICHEL AG | Dicki 193 i
3415 Hasle b. Burgdorf | T 034 46157 57
info@holzmichel.ch | www.holzmichel.ch

TURENFABRIK
SAFENWIL

QUALITATSTUBEN FUR SCHREINED

TURENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14 | 5745 Safenwil AG
T 056 6221777 | F 056 622 8133
info@tuerenfabrik.ch
www.tuerenfabrik.ch

BOIS IMPREGNES EN AUTOCLAVE

@ groupe corbat

GROUPE CORBAT GLOVELIER SA
Industrie du bois, scierie

Rue de la Gare 28 | 2855 Glovelier

T 03242704 04

info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

BONNES ADRESS

BOIS LAMELLE-COLLE

s

A.FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois | Bureau d'étude
1950 Sion | T 027 203 3134
afournier.cie@bluewin.ch | www.fourniercharpente.ch

o’
best " SeuneiDeR

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH

BLC /DUO / Dalles BLC-CLT / Caissons CLT-BOX
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Marstetten
TO719187979|F0719187978
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com

Conseil et vente pour la Suisse romande
079637 50 20

info@schneider-holz.com

ROTH .=

Holzleimbau | Engineering

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39

3400 Burgdorf

T 034 429 20 20

F 034 42920 21
info@rothburgdorf.ch
www.rothburgdorf.ch

SCHILLIGER
wsangoren TOLZL

SCHILLIGER HOLZ AG
Haltikon 33

6403 Kiissnacht am Rigi

T 041854 08 00

F 041854 08 01

info@schilliger.ch | www.schilliger.ch

—SaAIMNVIZS

SAMVAZ SA

Bois de construction, carrelets phoniques
Pra de Plan 25

1618 Chatel-St-Denis

T 02194834 34

F 02194834 35

info@samvaz.ch

www.samvaz.ch

BOIS MASSIFS

U BURGAT SA

BURGAT SA

Scierie Industrie et commerce de bois
Rue de la Reusiére 20

2024 Saint-Aubin

T 0328362929

F 0328362919

info@burgat.ch

www.burgat.ch

@ groupe corbat

GROUPE CORBAT VENDLINCOURT SA
Industrie du Bois

2943 Vendlincourt

T 032474 04 04

info@groupe-corbat.ch

www.groupe-corbat.ch

CAISSERIE INDUSTRIELLE

NN\

Charpente - Caisserie

MICHEL RANDIN SA

Rue des Artisans 18 | ZA Les Ussieres
1088 Ropraz | T 021653 20 35

F 02165320 50
michelrandin@randincharpente.ch
www.randincharpente.ch

CHARPENTES

GROUPE
VOLET

GROUPE VOLET SA

Route Industrielle 1| 1806 Saint-Légier
T 021926 85 85| F 021926 85 86
info@volet.ch | www.groupe-volet.ch

/GRAZ SA

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H15

1052 Le Mont-sur-Lausanne

T 021653 49 04F 021653 49 03
info@grazsa.ch | www.grazsa.ch

LOUIS GENEVE SA

7-9, Ch. de la Verseuse | 1219 Le Lignon
T 02275717 06 | F 022757 43 92
l.geneve@construction-bois.ch

Michoud SA

MICHOUD SA

Route de la Montaneire 7
1464 Chavannes-le-Chéne
TO774011075
info@michoudsa.ch
www.michoudsa.ch

CONSTRUCTION D’ESCALIERS

\

A.
UBATH S-
pascHE ET B

< drescaliers
o Rénovation

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d'escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7 | 1663 Epagny

T 0269212244 | F 026 9213112
info@escalier.ch | www.escalier.ch

( dénériaz

DENERIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 1011950 Sion

T 027203 35 91| F 027 203 35 42
jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

Scierie
D U T — BOIS/
CHAVORNAY

DUTOIT SA | Scierie, commerce de bois
Rue de I'Industrie 10

1373 Chavornay

T 0244411214

admin@scierie-dutoit.ch
www.scierie-dutoit.ch

Escaliers
~™auron

ESCALIERS MAURON

Rte de Corserey 22 | 1746 Prez-vers-Noréaz
T0264701215

info@escaliers-mauron.ch
www.escaliers-mauron.ch

CORIAN®

Bocrviany

AGENGCEMENT
AGENCEMENT LEDERMANN SA
Fabricant agréé Corian©

Ch. des Fayards 7 | 1032 Romanel-sur-Lausanne
T 021644 38 38 | F 021644 38 39
info@ledermann-sa.ch | www.ledermann-sa.ch

@, P
MENUISERIE

AGENCEMENTS

SEPPEY www.seppey-sa.ch

albert seppey & fils sa | 1987 hérémence | tél. 027 2811208

ALBERT SEPPEY & FILS SA
Menuiserie-agencement

Fabricant agréé Corian®

1987 Hérémence

TO0272811208|F 0272811871
info@seppey-sa.ch | www.seppey-sa.ch

DISTRIBUTION ARLIAN™ | RICHLITE®
STARON®

S T U D E R

EXCLUSIVE SURFACES

STUDER HANDELS AG
Harbirbenweg 1| 8181 Hori

T 044 82318 80 | info@studerhandels.ch
www.studerhandels.ch

FENETRES ANTI-FEU

BU 5.5.5.5“1’

Fabrique de fenétres bois, bois-métal,
PVC, anti-feu

Entre-Deux-Bolles 3

2117 La Cote-aux-Fées
T0328651128 | F0328651228
buchs-freres@bluewin.ch
www.buchs-freres.ch

r  tz menuiserie sa

FEUER
SCHUTZ
Fenétre EI30 et EI60 en sapin-méléze-chéne
Porte extérieure EI30 pleine ou vitrée en systeme
bois ou bois-métal
fabriquant partenaire FeuerSchutz Team
21, avenue des Platanes | 3960 Sierre
T 027 4517710 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

BERAYERALU

VERALUBOIS SA

Fenétres coupe-feu certifiées EI30

en bois et bois-alu

Z.1. du Moulin du Choc B

1122 Romanel-sur-Morges

T 021869 9970 | F 021869 99 74
info@veralubois.ch | www.yeralubois.ch

FENETRES

Déleze™"™

DELEZE FRERES SARL

Fabrique de fenétres bois, bois-métal, PVC
Rue de la Drague 23| 1950 Sion

T 027 32294 54| F027 322 02 09
info@delezefreres.ch | www.delezefreres.ch

EgoKiefer

EGOKIEFER SA

Fenétres et portes d'entrées
PVC | PVC-Alu | Bois | Bois-Alu
Route du Pré-du-Bruit 1

1844 Villeneuve

T 021967 08 00
wv-romandie@egokiefer.ch
www.egokiefer.ch
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Systeme AG| aF &

FACO Systeme AG

Fournisseurs de systémes bois-métal
Werkstrasse 20

3250 Lyss

T 03238716 66

info@faco-ag.ch

www.faco-ag.ch

Conseil et vente pour la Suisse romande:
Laurent Lebet

N 079 605 65 24

llebet@faco-ag.ch

gl FENETRES
WECOPLUS

«La bonne adresse pour vos fenétres»
Fenétres et portes d'entrée

Bois | Bois-métal | PVC | Aluminium

T 024 468 10 24 | info@fenetres-ecoplus.ch
www.fenetres-ecoplus.ch

g

) o
| i
> o

FFF | ASSOCIATION SUISSE
DES FENETRES ET FACAD
Ringstrasse 15 | 4600 Olten

T 0448727010 | P 079 939 28 05
info@fff.ch | www.fff.ch/fr

Gindraux
Fenétres

GINDRAUX FENETRES SA

Entreprise familiale depuis 1907

Fabrication et pose de fenétres, portes et facades
en bois, bois-métal, PVC

Neuchatel | info@gindraux.ch | 032 555 26 80
Vaud | lausanne@gindraux.ch | 021 555 26 50
Genéve | geneve@gindraux.ch | 022 555 26 40
www.gindraux.ch

(BGUTKNECHT

GUTKNECHT SA

Fabriques de fenétres et menuiserie
Ch. des Essperis 1

1470 Estavayer-le-Lac

T 026 663 93 93

F 026 663 39 46
info@gutknecht-sa.ch
www.gutknecht-sa.ch

M cieroD

. micheliod-menulseris.ch

MENUISERIE MICHELLOD SA
Z.1. Les llettes

CP 166 11870 Monthey 1

Tél.024 4757131

Fax 024 4757139
info@michellod-menuiserie.ch
www.michellod-menuiserie.ch

; GZZ2a Sa
Fabrique de fenétres
2732 Reconvilier
032 481 21 89

Bois Bois-Métal PVC

lofenetech

§ Menuiserie
g ienétres
{ SOCIETE TECHNIQUE

SOCIETE TECHNIQUE SA

Fabriquant de fenétres bois-métal, PVC, porte EI30
Rue de la Gare 13 | 2074 Marin-Epagnier

Av. Charles-Naine 1| 2300 La Chaux-de-Fonds
Tél. 03272262 62

www.societe-technique.ch

BONNES ADRESSES

tz menuiserie s

S

Fenétre coulissante motorisée, basculante, guillotine,
pivotante sur axe horizontale ou verticale, monument
historique, ouvrant a I'italienne, anti-feu, cintrée en bois,
bois-métal, Pollux, Structural affleuré a la fagade

21, avenue des Platanes

3960 Sierre

T 0274517710 | info@t-z.ch

www.t-z.ch

mAVERALUL|E

FENETRES ET PORTES EN BOIS ET B0Is-ALv [ IHIEIIEETy

VERALUBOIS SA

Z.1. Moulin du Choc B

1122 Romanel-sur-Morges

T 021869 9970 F 021869 99 74
info@veralubois.ch
www.yeralubois.ch

FENETRES PVC

FENETRES PORTES VERANDAS
DAFE PLAST SA

Bureaux- Stock

Rte de I'Industrie 38

1615 Bossonnens (FR)

DAFE PLAST SA

Showroom

Rte de Salavaux 43

1595 Faoug (VD)

T 026 925 99 55
info@dafeplast.ch | www.dafeplast.ch

DOMOFEN

NGINEERING B

DOMOFEN SA

Rue Sedrac 111 2950 Courgenay
T03247133001F0324713218
info@domofen.ch | www.domofen.ch

CIFINSTRAL:

FINSTRAL SUISSE SA

Rte d’Oron 17a

1041 Poliez-Pittet
T0218861230|F 02188612 31
finstral@finergie.ch | www.finstral.ch

DISTRIBUTION HIMACS

klausier acrylstaim ag

KLAUSLER ACRYLSTEIN AG
Hardstrasse 10

8303 Bassersdorf

T044 8253179

F 0448253977

www.himacs.ch

info@himacs.ch

HUISSERIES

KELLER
ZARGEN

nous relions les espaces

KELLER ZARGEN SA

St. Gallerstrasse 11| 8353 Elgg
T 052368 56 00

F 052368 56 50

M 079 384 7159
info@kellerzargen.ch
www.kellerzargen.ch

ISOLATIONS
o’
best “*" SemeneR

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
Isolations en fibre de bois/systemes de fagade a
crépir/systémes d'étanchéité de toiture
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Mérstetten TG
T+41719187979 | F+41719187978
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com

Conseil et vente pour la Suisse romande

079 637 50 20 | info@schneider-holz.com

7 isotosi

ISOTOSI SA

Marchand spécialisé pour toitures,
facades et terrasses depuis 1982
Rue du Manége 3

lle Falcon | 3960 Sierre

T027 4522200

www.isotosi.ch

JOINTS D’ETANCHEITE

HANNO (SCHWEIZ) AG

Mp»]

MD DIFFUSION.CH

Fenétres-portes-moustiquaires
Avenue des Champs-Montants 10b
2074 Marin

T0327271919

F0327271910
info@mddiffusion.ch
www.mddiffusion.ch

ERYERAILURL/ASHF

FENETRES ET PORTES EN PVC ET PVC-ALU

VERALUPLAST SA

Z.1. Moulin du Choc B
CH-1122 Romanel-sur-Morges
T +41(0)21869 99 70

F +41(0)21 869 99 74
info@veraluplast.ch
www.eraluplast.ch

—URBUCHEN E&

Fenétres - Portes - Vérandas - Volets

www.zurbuchensa.ch

ZURBUCHEN FRERES SA

Z.1.Le Marais 4

1312 Eclépens

Tél. 021866 06 40

Fax 021866 06 48

info@zurbuchensa.ch | www.zurbuchensa.ch

ewerb 10
CH-4450 Sissach
T 06197386 02| F 061973 86 03
www.hanno.ch
Votre conseiller en Suisse romande:
Christophe Mercier
076 364 5277
christophe.mercier@hanno.ch

poesia®
o
[1 T P S
MK-DICHTUNGS AGO
Profilé de caoutchouc et matiéres synthétiques
Grenzweg 3
CH-5726 Unterkulm
T 0627687080
F06276870 81
www.pcesia.ch

mk-ag@pcesia-gruppe.ch
shop. mk-dichtungen. ch

PORTES FINIES

Herholz |
Haimolr Bat die TOr im Gy

HERHOLZ AG

St. Gallerstrasse 11| 8353 Elgg
T 056 484 60 00

F 056 484 60 60
mail@herholz.ch
www.herholz.ch

IDB 01

TURENFABRIK
SAFENWIL

QUALITATSTUREN FUR SCHREINER

TURENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14

5745 Safenwil

T056 6221777

F 056 622 8133
info@tuerenfabrik.ch
www.tuerenfabrik.ch

PRODUITS EXTERIEURS
IMPREGNATIONS | LASURES

SemmerSa

VERNIS & PEINTURES EN GROS

STEMMER SA

Route de Brent 3 | 1816 Chailly-Montreux
T0219641221|F 021964 4519
info@stemmersa.ch

www.stemmersa.ch

REVETEMENT INTERIEUR ET EXTERIEUR

ALPIN MASSIVHOLZ AG
ALPIN MASSIVHOLZ AG

Lames de facade/Lames de terrasse
Lames intérieur/ Plancher massi
Aufeldstrasse 9

Untersiggenthal

5300 Turgi

T 0564242414

F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
www.alpin-massivholz.ch

CONSTRUCTIONS EN BOIS

TAILLE DE CHARPENTE

UNE SOLUTION COMPLETE
POUR TOUS VOS PROJETS
TAILLES SUR-MESURE I

Entre-deucBolles 3
21171 Cote-aueFées
To328651128

roger@buchs freres.ch
gaelebuchs freresch

BUCHS

CHARPENTERIE SA

r dénériaz

DENERIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101

1950 Sion

T0272033591

F 0272033542

jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

ROTH .

Holzleimbau | Engineering

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39

3400 Burgdorf

T 034429 2020|F034 4292021
info@rothburgdorf.ch | www.rothburgdorf.ch

TAILLE DE CHARPENTE CNC K3

o e
L

A.FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois
Bureau d'étude

1950 Sion
T0272033134
a.fournier.cie@bluewin.ch
www.fourniercharpente.ch
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https://www.mddiffusion.ch/

IDB 01

(GRAZ $A

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H15

1052 Le Mont-sur-Lausanne

T 02165349 04 | F021653 49 03
info@grazsa.ch | www.grazsa.ch

TAILLE DE CHARPENTE
ET ESCALIERS CNC

s drescaliers

PASCHEETY
onstruction®e; novatio

rpente |
L

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d'escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7

1663 Epagny

T 0269212244 | F026 9213112
info@escalier.ch | www.escalier.ch

Entreprise totale
ISOFUTUR 8A

Menmiserie Charpente
FerMamierie Couverfare

ISOFUTUR SA

Entreprise totale, menuiserie-charpente-
ferblanterie-couverture

Champ Paccot 4 | 1627 Vaulruz

T 026 912 26 46 | F 026 912 03 65
info@isofutur.ch | www.isofutur.ch

VERRE

ACILUX® | ACILUX® SHINE | FLOATLUX®
GALVODECO® | GALVOLAM® GRID
GALVOBOARD®-LED ET CLEANSHOWER®

GALVOLUX" &2

GALVOLUX SA

Technique du verre et du miroir

Via Strecce 1| 6934 Bioggio
T09161055 11

info@galvolux.com | www.galvolux.com

\\ ¥ SAVOY

A VERRE
SAVOY VERRE

Route de I'lndustrie 3 | 1072 Forel (Lavaux)

T 021946 0770
Info@savoy-verre.ch | www.savoy-verre.ch

FERREMENTS | QUINCAILLERIE

ELEMENTS POUR MEUBLES

FERREMENTS | QUINCAILLERIE

3CSERVICES SA
Spécialiste ferrements
Eléments préfabriqués
Désenfumage

1470 Estavayer-le-Lac [E]j¥[E]
+41 26 663 99 40
www.3cservices.ch ] %

BONNES ADRESSES

HAFELE

HAFELE SUISSE SA

Route de Prilly 2111023 Crissier

T +41(0)21632 8181
vente@haefele.ch | www.haefele.ch

H. SCHNEUWLY SA

Faubourg du Jura 1] 2502 Bienne
T0323224939|F0323223145
info@hsbbiel.ch | www. hsbbiel.ch

4 IMMERAG
el s e bl
IMMER AG

Bureau suisse-romande

T 026 3410170 | romandie@immerag.ch
www.immerag.ch

Responsable Charpente

Marcel Trachsel

T 079 435 70 48 | mtrachsel@immerag.ch
Responsable Menuiserie

Pierre Rody

T 026 3410110 | prody@immerag.ch

Jeggi
MURTEN—MORAT

JOGGI AG
Friedhofweg 4
3280 Morat

T 026 672 96 96
joggi@joggi.ch
www.joggi.ch

KOCH GROUP AG
Ch. des Mosseires 71
1630 Bulle

T 026 91940 00

F 026 91940 01
bulle@koch.ch
www.koch.ch

KOCH

Unfar Profis

UPO0ESCHGER

OPO OESCHGER SA

Ch. de Longemarlaz 6 | 1023 Crissier
T 021632 8232| F0848 802 077
crissier@opo.ch | www.opo.ch

QUINCA SA
Ferrements-visserie-outillage-sécurité
Pré-Monsieur 1| 2942 Alle
T0326252000 | F032 6252001
Info@quinca.ch | www.quinca.ch

Shop: www.shop-quinca.ch

SFS

SFS GROUP SCHWEIZ AG
Construction & Bois | Z. I. Champ Cheval 1
1530 Payerne | T 0848 800 551
construction-bois@sfs.ch | www.sfs.ch

hasler

Tem

HASLER + CO SA

Route de Porrentruy 33 | 2800 Delémont

T 03242109 09

Route de Noyeraya 20 | 1870 Monthey

T 024 473 6110 | info@hasler.ch | www.hasler.ch

werk14

WERK14 SA

Espagnolettes et fabrications spéciales
Fabrikstrasse 14

3455 Griinen

T0344324111

beschlaege@werkl4.ch

www.werkl4.ch

MATERIEL ASSEMBLAGE | FINITION

ADHESIFS ET COLLES

Jowa

Klebstoffe

JOWAT SWISS AG

Schiltwaldstrasse 33 | 6033 Buchrain (LU) Schweiz
T +41(0)4144511 11| F +41(0)41440 23 46
info@jowat.ch | www.jowat.ch

@ permafix

Une marque de Permapack.
PERMAPACK AG

Construction

Reitbahnstrasse 51| 9401 Rorschach
T+41718441212

bau@permapack.ch | www.permapack.ch

ASSEMBLAGE | RENOVATION
RENFORCEMENT

HENOANTIC*L

High Perlormance Epowy fj'j"

RENOANTIC SA
Chemin des Mosseires 65 | CP | 1630 Bulle
T 021944 02 54 |info@renoantic.ch | www.renoantic.ch

EQUIPEMENTS POUR VERNIS

dimaTec

DIMATEC SA

Pistolets et pompes Airless / Air-mixte
Chemin de la Verseuse 3

1219 Aire - Geneve

T 022796 44 44

F 022796 66 30

info@dimatec.ch

www.dimatec.ch

ABRASIFS
iG

Ku

14
KUNDIG ABRASIFS SA
Hofstrasse 95 | 8620 Wetzikon

T 043 477 30 00 | F 043 477 30 09
info@kuendig.ch | www.kuendig.ch

Votre interlocutrice: M Nathalie Chablais
Tél. 079 2718248

ASPIRATION COPEAUX | PEINTURE
PRESSE A BRIQUETTES

POLYTECHNIK

HOCKER POLYTECHNIK SA | Béltschi 5
6023 Rothenburg | www.hcecker-polytechnik.ch
Romuald Choulet | Portable 079 947 69 90
rc@hoecker-polytechnik.ch

Pour faire voler les copeaux

INEiICHEN

INEICHEN AG | 6294 Ermensee
T 04191990 20 | www.ineichen.ch

MANENT:

Flexibilité, service rapide

MAVENT SA

Pour les déchets de bois:

-Fabrication de ventilateurs et installation d’aspiration,
matériel robuste, qualité éprouvée, grand stock

de pieces détachées - Chauffage a bois et solaire
Route de Morat | 1784 Courtepin

T 026 684 04 60 | F 026 684 04 58
info@mavent.ch | www.mavent.ch

MACHINES A BOIS | AGENCEMENT
D’ATELIERS | OUTILS

ALBERT DESCLOUX SA

Affatage, vente et fabrication d'outils

de coupe toutes marques

ALBERT DESCLOUX SA

Impasse Pra Girard 4 | 1647 Corbiéres

T 0269152215 |F 026 915 0215
contact@desclouxsa.ch | ww.desclouxsa.ch

i
LN

(A"

{gfartesa

&%/ MACHINES A BOIS

ARTESA SA

Ch. de I'lslettaz 2 | Batiment C1

1305 Penthalaz | T 02181134 34

F 02181134 35 | info@artesa.ch | www.artesa.ch

BIESSESCHWEIZ

BIESSE SCHWEIZ GMBH
Luzernerstrasse 26

6294 Ermensee

T 041399 09 09 | info@biesse.ch
www.biesse.ch

'1 BRUNDLER
Expert en conseil.
ARTHUR BRUNDLER AG

Machines, installations d'aspiration, services
technique de fixation avec Bostitch, financement
75 ans d'expérience

15 techniciens en Suisse

50 000 piéces de rechange

Ronstrasse | 6030 Ebikon / Lucerne

Tél. 041445 0120

Fax 041445 0130

info@bruendler.ch

www.bruendler.ch

ETIENNE SERVICE & VENTE SARL
Machines a bois et équipements

Rue des Noirettes 32

1227 Carouge GE

T 02230116 491079176 6164
contact@etienne-sv.ch | www.machines-a-bois.ch

(ﬂ, HM-SPOERRI SA
Machines a bois

HM-SPOERRI SA

Weieracherstrasse 9 | 8184 Bachenbiilach
T 044 872 5100 | info@hm-speerri.ch
www.hm-speerri.ch

He HOMAG

HOMAG (SCHWEIZ) AG
Haldenstrasse 5 | 8181 Horil T 044 872 5151
F 044 872 5152 | info-schweiz@homag.com

Pour faire voler les copeaux

INEICHEN

INEICHEN AG | 6294 Ermensee
T 0419189020 | www.ineichen.ch

LEUCO

Fabrication d'outils / systemes d'outils
LEUCO AG

Neudorfstrasse 69 | CH-9430 St. Margrethen
T 071747 80 80 | F 071747 80 74
info@leuco.ch | www.leuco.ch
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Affatage et vente d'outils de
coupe | Réparations, service
dépannage machines

NOVELCOUPE SARL
Rue des Noirettes 32
1227 Carouge GE
T0223422184
taillefert@novelcoupe.ch
www.novelcoupe.ch

H i

OERTLI &

Excellence in solid wood

Outils pour I'usinage de bois massif
Hofstrasse 18181 Hori bei Biilach

T 044 8637511| F044 8637512
www.certli.ch | info@certli.ch

P/G o0uis O

Toas, 1483 VESIN

Outils de coupe et affitage toutes marques
PG OUTILS | A Vesin 22 | 1483 Vesin

T 079 83076 56 | F 026 660 12 50
g.pillonelO1@bluewin.ch | www.desclouxsa.ch

‘RABOUD

MACHINESBOIS.CH

RABOUD MACHINESBOIS SARL
Machines a bois et équipements - neufs
et d'occasion | Financement possible
Route d’Ursy 10 | 1675 Vauderens

TO76 74343 93

info@machinesbois.ch
https://machinesbois.ch

~

WEINIG ~ HOLIHER

WEINIG HOLZ-HER SCHWEIZ AG
Industriestrasse 19

CH-6034 Inwil

T +41(0)41449 90 90 | F +41(0)41449 90 99
info@weinig-holzher.ch
www.weinig-holzher.ch

MACHINES DE LEVAGE | MANUTENTION

“\ BERNARD FREI

soulirver + diplster & trarsporier

BERNARD FREI & CIE SA

Vente et location - Manitou - Bobcat - Giant
Rue des Moulins 22

2114 Fleurier

T 0328672020 | F0328672030
info@bernardfrei.ch| www.bernardfrei.ch

ECLAIRAGE | LUMINAIRES

ECLAIRAGE | LUMINAIRES

BUCHER=

BEAT BUCHER SA
Konstanzerstrasse 58
8274 Tagerwilen
T+41218037171
info@bbag.ch
www.bbag.ch

BONNES ADRESSES

STORI LICHT AG

F
Erlenweg 3 | 8754 Netstal 'LiCht AG

T0556541200 | F0556541201
info@stoeri-licht.ch | www. stoeri-licht.ch

AGENCEMENT:

CUISINES | SALLES DE BAINS
AGENCEMENTS

FORMEX
FORMEX AG

Décors et faces modernes de cuisine,
salle de bains, agencement
Griingenstrasse 19

4416 Bubendorf

T0619352211

info@formex.ch

www.formex.ch

DIVERS | SERVICES

CONSEILS TECHNIQUES ET EXPERTISES

.M
(Y]

CEDOTEC-LIGNUM

Promotion et conseils techniques pour le bois
En Budron H6 | CP 113

1052 Le Mont-sur-Lausanne

T 02165262 22| F021652 93 41
cedotec@lignum.ch

www.lignum.ch/fr

MONTAGE EN MENUISERIE

dietsche

DIE MONTAGEPROFIS

DIETSCHE MONTAGEPROFIS AG

Nous assemblons tout. A tout moment et partout.
'aménagement intérieur, cuisines, portes, fenétres
et facades.

Route du Crochet 14 | 1762 Givisiez

T 058100 0370

info@montageprofis.ch

www.montageprofis.ch

TEINTES | VERNIS ET COULEURS

arbezol

Protection du bois

BOSSHARD-FARBEN AG
Ifangstrasse 97 | 8153 Riimlang /Suisse
T044 8177474
bosshard@bosshard-farben.ch
www.bosshard-farben.ch

VOTTELER AG (ROMANDIE)

Av. des Grandes-Maresches 110 | 1920 Martigny
T0792938589|F0244711018
ch.info@votteler.com | wwwyottelercom

SemmerSa

VERNIS & PEINTURES EN GROS

STEMMER SA
Route de Brent 3

1816 Chailly-Montreux
T0219641221

F 021964 4519
info@stemmersa.ch
www.stemmersa.ch

WERNER BIERI AG

Kreuzlingerstrasse 79

8590 Romanshorn

T 071466 09 90

F 071466 09 99

info@bieriholzlacke.ch | www.bieriholzlacke.ch

LOGICIEL DE CFAO

ceowork’

CADWORK SA

Solutions logicielles 3D pour la construction,
la menuiserie et I'agencement,

de la conception a la production

Route de Montreux 151

1618 Chatet-Saint-Denis

T +4121943 00 40

admin@cadwork-04.ch | www.cadwork.com

——— C
Scmnd &

SEMA BUREAU BESANCON

SEMA, leader mondial depuis 40 ans, propose
un logiciel 3D CAO/FAO pour la charpente,

la construction bois (maisons ossature bois, CLT,
etc.), la fabrication d'escaliers, et la couverture
métallique et zinguerie/ferblanterie.

Benjamin Lallement

5 Rue de la Mairie, Espace Saint Leger

F-25360 - Bouclans

T+33671552142
benjamin.lallement@sema-soft.com | www.sema-soft.ch

LOGICIEL DE FACTURATION ET GESTION

t .

TRIVISO ERP - TRIVISO SA
Hauptbahnhofstrasse 8

4501 Solothurn

T 0326282080 F032628 20 81
solothurn@triviso.ch | www.riviso.ch

LOGICIELS DE GESTION INTEGRES
ERP-DAO

80ORM

BORM-INFORMATIK AG

Logiciels ERP-CAD-CAM spécialisés et intégrés
Rue Jean-Prouveé 14

1762 Givisiez

T04181779 88

borm.fr@borm.ch

www.borm-software.com
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MENUISERIE, MODELISATION 3D
ET REALITE VIRTUELLE

Lr.
et

LINE PROJECT SARL

Bureau de menuiserie et aménagement intérieur,
gestion de projet, programmation-pilotage CNC,
visuels 3D immersifs et réalité virtuelle.

Rue Victor-Helg 8

2800 Delémont

TO79574 24 31

info@lineproject.ch | lineproject.ch

Line Project

DL - FARTAT

PLANIFICATION CONSTRUCTIONS BOIS

INGENIEUR BOIS,

GENIE PARASISMIQUE,
PROTECTION INCENDIE,
PLANIFICATION

DE CONSTRUCTIONS BOIS
Franquemont 8A

CH-2350 Saignelégier

T 0325447319 | Portable 079 395 24 55
info@dnm-ing.ch

www.dnm-ing.ch

W\ IngeNXbod

INGEWOOD SARL
INGENIERIE BOIS

GENIE PARASISMIQUE
PROTECTION INCENDIE
PHYSIQUE DU BATIMENT
Rue du Chanoine Broquet 2
CH-1890 St-Maurice

T +41(0)24 555 35 42
info@ingewood.ch
www.ingewood.ch

Timbatec

Timber and Technology

Timbatec est votre partenaire pour
- Ingénierie bois ﬁ@)

- Protection incendie

- Physique du batiment g @
- Développement de produit

Timbatec ingénieur bois SA
Avenue de la Gare 49 ¢ 2800 Delémont
Tel: +41 58 255 15 40  www.timbatec.ch
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NOUVELLE INSCRIPTION

A. Hauser SA, a Moutier, CHE-418.618.124,
Rue de I'Ecluse 10, 2740 Moutier, société
anonyme (Nouvelle inscription). Date des
statuts: 18.11.2025. But: La société a pour
but I'exploitation d’'une entreprise de char-
penterie-menuiserie. La société peut créer
des succursales en Suisse et a I'étranger,
participer a d’autres entreprises en Suisse et
a I'étranger, acquérir des entreprises visant
un but identique ou analogue, ou fusionner
avec de telles entreprises, acquérir ou vendre
des immeubles, faire toutes opérations et
conclure tous contrats propres a développer
et a étendre son but ou s’y rapportant direc-
tement ou indirectement. Capital-actions:
CHF100’000.00. Capital-actions libéré: CHF
50’000.00. Actions: 100 actions nominatives
de CHF 1"000.00. Organe de publication:
FOSC. Communications aux actionnaires:
par écrit ou courrier électronique. Restriction
a la transmissibilité: La transmissibilité des
actions nominatives est limitée par les sta-
tuts. Selon déclaration a la constitution de la
société, il est renoncé a un contrdle restreint.
Personne(s) inscrite(s): Sommer, Manuel, de
Val Terbi, a Rossemaison, membre du conseil
d’administration, avec signature individuelle.

MUTATION

Etelle Hyeronime Bendit, a Tavannes, CHE-
321.521.393, entreprise individuelle (No.
FOSC 38 du23.02.2024, Publ.1005968904).
Nouveau siege: Moutier. Nouvelle adresse:
Rue Centrale 21, 2740 Moutier. Inscription
ou modification de personne(s): Bendit, Hye-
ronime, de Courrendlin, a Moutier, titulaire,
avec signature individuelle [précédemment:
a Tavannes].

RADIATION

Amko Ajanovic, a Moutier, CHE-329.446.281,
entreprise individuelle (No. FOSC 59 du
24.03.2022, Publ. 1005434363). Lentreprise
individuelle est radiée par suite de cessation
d’activité.

B 50uRG

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Artisans Héritage Sarl, a Haut-Intyamon,
Route de Lessoc 2, 1669 Albeuve, CHE-
214.641.749. Nouvelle société aresponsabilité
limitée. Statuts du 26.11.2025. But: la société
a pour but I'exercice dans le domaine de la
menuiserie, I'ébénisterie, la charpente, le
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tournage sur bois, la sculpture, la bijouterie,
la fabrication et la commercialisation de
structures en bois (bars, tonnelles, etc...),
I'apiculture incluant I'élevage d’abeilles, la
production, la transformation et la vente
de produits de ruche (miel, propolis, cire,
etc...) et de matériel apicole ainsi que I'her-
boristerie incluant la production et la vente
de produits a base de plantes médicinales
ou aromatiques. Elle a également pour but
I'achat, la rénovation, la transformation, la
mise en valeur, la location et la vente de
biens immobiliers. La société peut exercer
toute activité financiere, commerciale, indus-
trielle, mobiliere ou immobiliére, en rapport
direct ou indirect avec son but ou propre
a en favoriser la réalisation, conclure des
contrats qui sont de nature a développer ses
activités ou qui s'y rapportent directement
ouindirectement, recevoir des produits que
celasoit sous forme d’'intéréts, commissions
etdividendes, créer des succursales ou des
filiales en Suisse et al'étranger, prendre des
participations, acquérir ou créer des entre-
prises identiques ou analogues, participer a
toutes entreprises ayant un rapport direct ou
indirect avec son but. Elle peut effectuer ces
opérations aussi bien pour son compte que
pour le compte d’autrui. Elle peut accorder
des préts et constituer des garanties en
faveur de toute personne, notamment de
ses associés et gérants. Capital social: CHF
20’000. Prestations accessoires, droits de
préférence, de préemption ou d’emption:
selon statuts. Organe de publication: FOSC.
Communication aux associés: par écrit ou
par courriel. Personnes inscrites: Beaud Gaél,
de et a Haut-Intyamon, associé, 10 parts
de CHF 1'000, gérant président, signature
individuelle; Castella William Damien, de et
a Haut-Intyamon, associé, 10 parts de CHF
1000, gérant, signature individuelle. Selon
déclaration a la constitution de la société, il
est renonceé a un controle restreint.

Essentiel Bois Adejo Sarl, a Semsales,
Route du Pra-Linlia 29,1623 Semsales, CHE-
361.293.413. Nouvelle société aresponsabilité
limitée. Statuts du 2710.2025. But: la société
a pour but la charpenterie-menuiserie, la
ferblanterie-couverture, le blcheronnage,
les abattages spéciaux, les élagages et
les entretiens arboricoles, la fabrication
et la location de saunas, I'installation et la
location d’hébergements insolites. Elle peut
déployer toutes activités connexes a son but
principal. Capital social: CHF 20’000. Organe
de publication: FOSC. Communication aux
associés: par courrier écrit ou par courrier
électronique. Personnes inscrites: Oberson
Johann, de Vuisternens-devant-Romont, a
Semesales, associé, 100 parts de CHF 100,
gérant, président, signature individuelle;

Morciano Adeline Claire, de La Tour-de-Peilz,
aJorat-Menthue, associée, 100 parts de CHF
100, gérante, signature individuelle. Selon
déclaration a la constitution de la société, il
est renoncé a un contrdle restreint.

Love in my Life Wohlhauser, a Gibloux,
Pleinvent 3, 1726 Farvagny-le-Petit, CHE-
263.968.397. Nouvelle entreprise individuelle.
Personnes inscrites: Wohlhauser Sven, de
Heitenried, a Gibloux, titulaire, signature
individuelle; Wohlhauser Steven, de Heiten-
ried, a Gibloux, signature individuelle. But:
exploitation d’une entreprise de fabrication,
conception et commercialisation d’objets
artisanaux en bois, en particulier de coeurs
décoratifs dédiés au bien-&tre et al'énergie
positive.

Menuiserie Stéphane Currat Sarl, a Bulle,
Chemin du Carry 76, 1630 Bulle, CHE-
219.155.551. Nouvelle société aresponsabilité
limitée. Statuts du18.11.2025. But: la société
a pour but I'exploitation d’'une menuiserie
et I'exécution de tous travaux sur bois. La
société peut également procéder a toutes
opérations financieéres ou commerciales,
mobiliéres ou immobiliéres en relation
direct ou indirect avec son but. La société
peut créer des succursales et des filiales
en Suisse et al'étranger. Capital social: CHF
20’000. Prestations accessoires, droits
de préférence, de préemption ou d'emp-
tion: selon statuts. Organe de publication:
FOSC. Communication aux associés: par
écrit ou par courriel. Personne inscrite:
Currat Stéphane, de Grandvillard, a Bulle,
associé, 20 parts de CHF 1000, gérant,
signature individuelle. Selon déclaration a
la constitution de la société, il est renoncé
a un contrdle restreint.

Thomas Magnin Charpente-Menuiserie-Ré-
novation, a Val-de-Charmey, Les Arses 13,
1637 Charmey (Gruyere), CHE-155.532.525.
Nouvelle entreprise individuelle. Personne
inscrite: Magnin Thomas, de Marsens, a
Val-de-Charmey, titulaire, signature indi-
viduelle. But: exploitation d’une entreprise
de fabrication et de montage de meubles
et de charpentes.

MUTATIONS

Agencement Ribeiro Tony Sarl, a Bulle,
CHE-463.855.564 (FOSC du 12.07.2021, p.
0/1005246504). Personne inscrite modifiée:
Ribeiro Tony Manuel, associé, 20 parts de
CHF 1’000, gérant, signature individuelle,
maintenant gérant, signature individuelle.
Nouvelle personne inscrite: Immo Art Sarl
(CHE-386.118.507), a Bulle, associée, 20
parts de CHF 1'000.

Menuiserie Richard J. Sarl, a Echarlens,
CHE-112.292.376 (FOSC du 30.01.2015, p.



0/1962421). Personnes inscrites modifiées:
Jacquier Richard, associé, gérant, signature
individuelle, nom correct Jaquier Richard,
associé, gérant, signature individuelle,
maintenant de Siviriez (fusion de commune),
a Echarlens; Pugin Martine, associée, sans
signature, maintenant a Echarlens.

MiCa Bois Sarl, a Cheyres-Chables, CHE-
376.597.135 (FOSC du 30.03.2023, p.
0/1005713124). Nouvelle raison sociale:
MiCa Bois Sarl en liquidation. Par décision
du 25.11.2025, le Président du Tribunal civil
delaBroye, a Estavayer-le-Lac, aprononcé la
faillite de la société avec effet au 25.11.2025,
a13.45 heures.

MichelRandinS.A.,aGibloux, CHE-103.462.662
(FOSC du 1511.2024, p. 0/1006179590). La
société est dissoute par décisionde 'assem-
blée générale du12.11.2025. Nouvelle raison
sociale: Michel Randin S.A. en liquidation.
Nouvelle autre adresse: adresse de liquidation:
Route de laCondémine 11, c/o Bruno Borello,
1728 Rossens FR. Radiation de la restriction
statutaire de transmissibilité des actions (art.
6854, al. 3 CO). Personne inscrite modifiée:
Borello Bruno, administrateur, président, signa-
ture individuelle, maintenant administrateur,
président, liquidateur, signature individuelle.

O Phyl du Bois Sarl, a Nuvilly, CHE-319.743.441
(FOSC du 02.09.2022, p. 0/1005553307). Par
décision du 28.10.2025 de la Présidente du
Tribunal civil de la Broye, a Estavayer-le-Lac,
la société a été dissoute conformément a
I'art. 731b CO; sa liquidation a été ordonnée
selon les dispositions applicables alafaillite.
La liquidation sera opérée sous la raison
sociale: O Phyl du Bois Sarl en liquidation.

RADIATIONS

Allwood Ménétrey, a Rue, CHE-404.895.077
(FOSC du 14.04.2015, p. 0/2094225). L'en-
treprise individuelle est radiée d'office en
application de I'art. 934a al. 1 CO, le délai
fixé au titulaire pour régulariser la situation
concernantle domicile au siege de I'entreprise
étant échu sans avoir été utilisé.

Ballam Bois, Christian Ballaman, a Vallon,
CHE-108.231.555 (FOSC du 19.12.2013, p.
0/7225826). L'entreprise individuelle est
radiée par suite de cessation d’activité.

Claude Bongard Services Sarl, a Corbiéres,
CHE-333.927.187 (FOSC du 19.12.2013, p.
0/7225826). La société est radiée d'office en
application del'art. 934 CO, personne n'ayant
fait valoir, dans le délai imparti, d’intérét au
maintien de I'inscription.

Vaucher ECOlogis Sarl en liquidation, a Vuis-
ternens-devant-Romont, CHE-383.605.426
(FOSC du 05.04.2024, p. 0/1006001946).
La liquidation de la société étant terminée,
cette entité juridique est radiée.

AVIS OFFICIELS

GENEVE

o

NOUVELLES INSCRIPTIONS

A prior | - ébénisterie Sarl [A prior | - ébé-
nisterie GmbH] [A prior | - ébénisterie LLC],
aGenéve, Rue du Mole 42 bis, 1201 Geneve,
CHE-384.339.440. Nouvelle société a res-
ponsabilité limitée. Statuts du 03.10.2025.
But: I'exécution de tous travaux d'ébénisterie,
de menuiserie et d’'agencement, y compris
la restauration, la rénovation, ainsi que le
conseil dans ces domaines. Elle peut exercer
toute activité en rapport direct ou indirect
avec son but. La société peut constituer
des succursales en Suisse et a I'étranger,
participer a toute autre entreprise, assumer
des représentations ainsi qu’accomplir
toutes opérations et conclure tous contrats
propres a promouvoir laréalisation du but de
la société ou s’y rapportant directement ou
indirectement. Elle peut également contracter
des préts et des droits de gages pour son
compte ou pour compte d’autrui et accorder
des garanties ades entreprises affiliées ou a
destiers. Elle peut acquérir des immeubles
en Suisse et al'étranger, les donner aferme
ou a louer, les mettre en gage et les vendre.
La société peut acquérir, tenir, administrer et
aliéner, en Suisse ou al'étranger, toute créance
et tout titre. Capital: CHF 20’000. Organe
de publication: Feuille Officielle Suisse du
Commerce. Communication aux associés: par
écrit ou par courriel. Associés: Ebner Claude,
de Genéve, a Saint-Cergue, pour 10 parts de
CHF 1000, et Caillat Julien Christophe, de
Genthod, a Dardagny, pour 10 parts de CHF
1000. Gérants: les associés Ebner Claude,
président et Caillat Julien Christophe, tous
deux avec signature collective a deux, ainsi
que Ebner Giinter,de Genéve, a Versoix, avec
signature collective a deux. Selon déclaration
alaconstitution de la société, il est renoncé
a un contrdle restreint.

B&O Créations SA [B&O Créations AG]
[B&O Créations Ltd], a Vernier, Chemin
J.-Ph.-De-SAUVAGE 37, 1219 Chatelaine,
CHE-162.285.970. Nouvelle société anonyme.
Statuts du 20.11.2025. But: I'exercice de
toutes activités dans le domaine du batiment,
notamment en matiére de menuiserie, de
rénovation, de carrelage, de peinture et de
platrerie. La société peut établir des suc-
cursales et filiales en Suisse et a I'étranger
et prendre des participations dans d’autres
entreprises en Suisse et a I'étranger ainsi
qu'effectuertoutes les opérations quisonten
relation directe ou indirecte avec son objet
social. La société peut acquérir, hypothéquer,
vendre et gérer des biens immobiliers. Elle
peut procéder a des financements pour son
compte ou pour le compte de tiers ainsiqu'ac-
corder des garanties et sUretés a sesfiliales

IDB 01

et aux tiers. Capital-actions: CHF 100’000,
libéré a concurrence de CHF 50’000, divisé
en 1’000 actions de CHF 100, nominatives.
Organe de publication: Feuille Officielle
Suisse du Commerce. Communication aux
actionnaires: par courrier ou par courriel.
Administration: Rudaku Osmon, du Kosovo,
a Annemasse, FRA, président, Doberddlani
Valmir, du Kosovo, a Versoix, et Haziri Behar,
du Kosovo, a Annemasse, FRA, les trois avec
signature individuelle. Selon déclaration ala
constitution de la société, il est renoncé aun
contrdle restreint.

MUTATIONS

Biedermann SA, a Chéne-Bougeries,
CHE-103.264.027 (FOSC du 30.01.2025, p.
0/1006243152). Adjonction du numéro postal
d’acheminement et de la localité postale:
1224 Chéne-Bougeries.

BSV Geneve SA, a Carouge, a Carouge (GE),
CHE-439.918.678 (FOSC du 24.05.2023, p.
0/1005753135). Rojard Patrick n'est plus ad-
ministrateur; ses pouvoirs sont radiés. Barone
Ludovic est maintenant domicilié a Dully.

DASTA CHARPENTES-BOIS SA, aPlan-les-
Ouates, CHE-112.666.778 (FOSC du 02.10.2025,
p.0/1006448180). Turonnet Benoit Jean-Albert
et Laperle Benoit Jean Christophe signent
désormais individuellement; leurs pouvoirs
sont modifiés en ce sens.

D.N.S. & Cie Sarl, a Satigny, CHE-335.356.031
(FOSC du 17.07.2024, p. 0/1006087443).
Adresse actuelle: Rue du Pré-de-la-Fontaine
19, c/o Le Trefle Services Sarl, 1242 Satigny.

Jacques Leclerc, a Vernier, CHE-107.041.259
(FOSC du19.12.2013, p. 0/7225832). Adjonction
du numéro postal d’acheminement et de la
localité postale: 1214 Vernier.

J.B.M. Sarl, a Genéve, CHE-445.900.095
(FOSC du 30.05.2023, p. 0/1005756281).
Nouvelle adresse: Route des Acacias 6,
c/o MH FIDUCIAIRE Sarl, 1227 Les Acacias.

Jean Bazzichetto, a Satigny, CHE-107.860.576
(FOSC du19.12.2013, p. 0/7225832). Adjonction
du numéro postal d’acheminement et de la
localité postale: 1242 Satigny.

LM MENUISERIE SARL, a Plan-les-Ouates,
CHE-475.069.868 (FOSC du 14.11.2024, p.
0/1006179008). Par décision du juge du Tri-
bunal de premiere instance du 27.10.2025, la
société a été dissoute conformément a I'art.
731b CO; saliquidation a été ordonnée selon
les dispositions applicables a la faillite. Par
conséquent, sa raison sociale devient: LM
MENUISERIE SARL, en liquidation.
Menuiserie, Charpente, Ebénisterie Georges
Rousset et ses Fils SA, a Vernier, CHE-
101.698.171(FOSC du19.12.2013, p. 0/7225832).
Adjonction du numéro postal d’'acheminement
et de la localité postale: 1219 Le Lignon.
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Menuiserie Hervé Broccard Sarl, a Vernier,
CHE-232.519.299 (FOSC du 17.06.2025, p.
0/1006358595). Lassocié Broccard Hervé
reste titulaire de 50 parts de CHF 200; il a
cédé 50 parts de CHF 200 ala gérante Broc-
card-Challande Sandrine, nouvelle associée
pour 50 parts de CHF 200.

RG Industrie Sarl, a Vernier, CHE-102.737.454
(FOSC du20.09.2024, p. 0/1006134961). Ad-
jonction du numeéro postal d'acheminement
et de la localité postale: 1214 Vernier.

Sousa Da Silva Carlos, a Versoix, CHE-
105.544.087 (FOSCdu1912.2013,p.0/7225832).
Adjonction du numeéro postal d'acheminement
et de la localité postale: 1290 Versoix.

SWISS TIMBER CONSTRUCTION Sarl, enliqui-
dation, a Collonge-Bellerive, CHE-114.091.481
(FOSC du 02.09.2025, p. 0/1006423240). La
procédure de faillite a été suspendue faute
d’actif par jugement du Tribunal de premiére
instance du 20.11.2025.

VS Création bois Sarl, a Genéve, CHE-
256.403.983 (FOSC du 26.02.2024, p.
0/1005971023). Adresse actuelle: route des
Acacias 6, c/o MH FIDUCIAIRE Sarl, 1227
Les Acacias.

RADIATIONS

AM Menuiserie, Adelino Monteiro Martins,
a Genthod, CHE-300.193.337 (FOSC du
1702.2025, p. 0/1006259409). Linscription est
radiée par suite de cessation de I'exploitation.

AMJ Menuiserie Sarl, enliquidation, a Genéve,
CHE-214.506.927 (FOSC du 08.09.2025, p.
0/1006427902). La procédure de faillite ayant
été cloturée par jugement du 29.10.2025, la
société est radiée d'office.

Buche Rénovation Couverture, 3 Geneéve,
CHE-363.300.998 (FOSC du 30.01.2025, p.
0/1006243157). Lentreprise individuelle est
radiée d'office en application de I'art. 934aal.
1CO, le délai fixé au titulaire pour régulariser
la situation concernant le domicile au siege de
I'entreprise étant échu sans avoir été utilisé.

JCFA Menuiserie & Services SARL, en liqui-
dation,aThénex, CHE-470.456.778 (FOSC du
05.07.2024, p. 0/1006077666). La procédure
de faillite ayant été cléturée parjugement du
2710.2025, I'inscription est radiée d'office.

LES COUVREURS GENEVOIS, Ternus, a Ge-
néve, CHE-353.071.721(FOSC du 22.01.2025,
p.0/1006235799). Lentreprise individuelle est
radiée d'office en application de I'art. 934a al.
1CO, le délaifixé au titulaire pour régulariser la
situation concernant le domicile au siege de
I'entreprise étant échu sans avoir été utilisé.

Racines Carrées Sarl, en liquidation, a
Carouge (GE), CHE-399.565.324 (FOSC du
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17.05.2024, p. 0/1006035140). La procédure
de faillite ayant été cléturée par jugement
du 29.10.2025, la société est radiée d'office.

E

JURA

NOUVELLE INSCRIPTION

Menuiserie Schnyder, a Alle, CHE-457.152.483,
Coin du Jonc 48, 2942 Alle, entreprise
individuelle (Nouvelle inscription). But de
I'entreprise: Exploitation d’'une menuiserie.
Personne(s) inscrite(s): Schnyder, Florian, de
Basel, a Courtemautruy (Courgenay), titulaire,
avec signature individuelle.

MUTATIONS

Balmer & Gillioz Sarl, a Courgenay, CHE-
101.751.747, société a responsabilité limitée
(No.FOSC 4 du 06.01.2012, p.0, Publ. 6492116).
Personne(s) et signature(s) radiée(s): Fiduciaire
Simon Kohler S.A., a Courgenay, organe de
révision. Inscription ou modification de per-
sonne(s): FSK Fiduciaire SA (CHE-114.424.973),
a Courgenay, organe de révision.

Ramseyer Jean-Denis S.A., a Basse-Allaine,
CHE-113159.484, société anonyme (No. FOSC
239du 08.12.2020, Publ. 1005042641). Per-
sonne(s) et signature(s) radiée(s): Fiduciaire
Simon Kohler S.A., a Courgenay, organe de
révision. Inscription ou modification de per-
sonne(s): FSK Fiduciaire SA (CHE-114.424.973),
a Courgenay, organe de révision.

li
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NOUVELLES INSCRIPTIONS

Menuiserie Bonny, a Val-de-Travers, Chemin
des Prises 3, 2108 Couvet, CHE-113.619.965.
Nouvelle entreprise individuelle. Titulaire:
Bonny Cyril, de et a Val-de-Travers, avec
signature individuelle. But: exploitation d’'une
entreprise de menuiserie.

Solutions Bois Sarl, a La Coéte-aux-Feées,
Les Bolles-du-Temple 6, 2117 La Cote-aux-
Fées, CHE-385.315.809. Nouvelle société a
responsabilité limitée. Statuts du 06.11.2025.
But: la société a pour but la conception, la
fabrication, la pose et la vente d’'ouvrages
de menuiserie et d'agencements intérieurs
ou extérieurs, tant pour la rénovation que
pour la construction neuve. Elle peut exer-
cer toutes activités dans les domaines du
bois, de 'aménagement, de la rénovation
de batiments, ainsi que toutes prestations
de services etde conseils s'yrapportant. La
société peut acquérir, gérer et aliéner des
biens mobiliers et immobiliers, participer a
d’autres entreprises en Suisse et al'étranger,

ainsi qu'effectuer toutes opérations financieres,
commerciales ou immobilieres en relation
directe ou indirecte avec son but, le tout a
I'exception des opérations prohibées par
la LFAIE. Elle peut également entreprendre
toute activité propre a développer son but ou
s’y rapportant directement ou indirectement.
Prestations accessoires, droits de préférence,
de préemption ou d’emption: selon statuts.
Capital social: CHF 20’000. Associé: Hohn
Silvain, de St. Gallen, a La Cbte-aux-Fées,
avec 200 parts sociales de CHF 100, lequel
estenoutre gérant avec signature individuelle.
Organe de publication: Feuille officielle suisse
ducommerce. Communications aux associés:
par écrit ou par courriel. Selon déclaration a
la constitution de la société, il estrenoncé a
un contrdle restreint.

MUTATIONS

Atelier Laurent Lagger, a La Chaux-de-Fonds,
CHE-136.770.099 (FOSC du 07.08.2025, p.
0/1006403669). Le titulaire reprenant son
activité, 'entreprise individuelle est réactivée;
les données restent inchangées. Titulaire:
Lagger Laurent Grégoire, de La Chaux-de-
Fonds, a La Chaux-de-Fonds, avec signature
individuelle. But: exploitation d’un atelier de
menuiserie, rénovation.

JD Menuiserie & Agencement Darbonnat
Jessy, a Neuchatel, CHE-484.254.063 (FOSC
du 02.05.2024, p. 0/1006023911). Par suite
du transfert de son siege a Les Montets, le
titulaire estinscrit au registre du commerce
du canton de Fribourg. Par conséquent,
I'inscription est radiée d'office du registre
du commerce de Neuchatel.

Romandie Toiture Sarl en liquidation, a
Neuchatel, CHE-435.271.582 (FOSC du
08.10.2025, p. 0/1006453338). Par ordon-
nance du 06.11.2025, le tribunal a prononcé
la cléture, faute d’actif, de la liquidation de
la société.

RADIATION

Artis Menuiserie - Virgilio Carvalho De Fi-
gueiredo, a Val-de-Ruz, CHE-467401.015
(FOSC du 29.09.2025, p. 0/1006444723).
Par ordonnance du 28.10.2025, le tribunal a
prononce la cléture, faute d’actif, de la faillite
du titulaire. Linscription est radiée.

VALAIS

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Ebénisterie Agencement Chambovay Sarl, a
Collonges, CHE-322.180.900, Rue Maraichon
23,1903 Collonges, société aresponsabilité



limitée (Nouvelle inscription). Date des sta-
tuts: 14.11.2025. But: La société a pour but
I'exploitation d’'une entreprise de menuiserie
- ébénisterie et agencements d’intérieurs.
Elle peut créer des succursales en Suisse et
al'étranger, participer a d'autres entreprises
en Suisse et al'étranger, acquérir des entre-
prises visant un but identique ou analogue,
ou fusionner avec de telles entreprises,
faire toutes opérations et conclure tous
contrats propres a développer et a étendre
son but ou s’y rapportant directement ou
indirectement, y compris l'acquisition et la
vente de biens immobiliers, a I'exclusion des
activités prohibées par la LFAIE. La sociéte
peut consentir des préts aux associés. Ca-
pital social: CHF 20’000.00. Obligations de
fournir des prestations accessoires, droits
de préférence, de préemption ou d'emption:
pour les détails, voir les statuts. Organe de
publication: FOSC. Communications aux
associés: par écrit ou par courriel. Selon
déclaration a la constitution de la société,
il est renonceé a un contrdle restreint. Per-
sonne(s) inscrite(s): Chambovay, Edouard, de
Collonges, a Collonges, associé et gérant,
avec signature individuelle, pour 200 parts
sociales de CHF 100.00.

ROJARD MSV Sarl, a Vich, Route de I'Etraz
12b, 1267 Vich, CHE-175.440.636. Nouvelle
société a responsabilité limitée. Statuts:
20.11.2025. But: la société a pour but princi-
pal I'exploitation d’un atelier de menuiserie,
serrurerie et vitrerie, I'intervention pour le
dépannage lors d'effraction ou autres dégats,
ainsi que tous travaux en rapport avec la
menuiserie, la serrurerie et la vitrerie. Elle a
pour but secondaire la vente de quincaillerie,
commerce et vente d’'outillage et machines,
ferment et verre a vitre. La société peut créer
des succursales en Suisse et/ou al'étranger.
Elle peut prendre des participations atoutes
entreprises, acquérir ou créer de telles en-
treprises, effectuer toutes opérations et se
charger de toutes fonctions qui sont de nature
a développer le but de la société ou qui ont
un rapport direct ou indirect avec son objet.
Elle peut faire de la promotion en investissant
dans les activités liees a son but. Elle peut
accorder des préts ou des garanties a des
associés ou a des tiers, si cela favorise ses
intéréts. Obligation de fournir des presta-
tions accessoires, droits de préférence, de
préemption ou d’emption: pour les détails,
voir les statuts. Capital social: CHF 20'000.
Associé-gérant avec signature individuelle:
Rojard Patrick, de Gilly, a Gland, avec 100 parts
de CHF 200. Organe de publication: Feuille
officielle suisse ducommerce. Communications
aux associés: par écrit ou par courriel. Selon
déclaration a la constitution de la société, il
est renoncé a un contrdle restreint.

AVIS OFFICIELS

MUTATIONS

Alain AVANTHAY Sarl, a Val-d’llliez, CHE-
105.488.419, société aresponsabilité limitée
(No.FOSC 32du1702.2025, Publ.1006259179).
Modification des statuts: 21.11.2025. Nouveaux
faits qualifiés: [Abrogation de la clause d’apport
en nature et de reprise de biens] [biffé: selon
convention du 31.03.2000, sont apportés a
la société pour CHF 95'670.-- divers actifs
de laraisonindividuelle « Avanthay Alain«, a
Val-d'llliez, a savoir des machines de bureau,
un véhicule, des machines et de l'outillage
professionnels, un stock de marchandises,
etc... Apport accepté pour ce prix et payé a
concurrence de CHF 40’000.-- par remise
d’une part sociale de CHF 59’000.-- impu-
tée sur le capital.]. [biffé: reprise de biens
envisagée pour CHF110’000.-- au maximum
d’une parcelle de terrain de 719 m2 a déta-
cher du No 2190 de Val-d'llliez]. Inscription
ou modification de personne(s): Avanthay,
Alain, de Val-d’llliez, a Val-d’llliez, associé
et président des gérants, avec signature
individuelle, pour 59 parts sociales de CHF
1’000.00 [précédemment: pour une part
sociale de CHF 59'000.00].

André Fournier Exploitation SA, a Sion, CHE-
454.221.372, société anonyme (No. FOSC 147
du04.08.2025, Publ.1006400325). Personne(s)
et signature(s) radiée(s): GF Audit SA (CHE-
102.246.653), a Blonay, organe de révision.
Inscription ou modification de personne(s):
ECSA Fiduciaire SA (CHE-107.015.486), a
Sion, organe de révision.

Aubry Menuiserie Sarl, a Vionnaz, CHE-
382.301.716, succursale suisse (No. FOSC 116
du19.06.2018, Publ.4300119), Siege principal
a:Roche (VD). Nouveau siége principal: Mon-
treux [précédemment: Roche (VD)].
Bagutti Artisans Bois Sarl, a Martigny,
CHE-224.389.712, société a responsabilité
limitée (No. FOSC 151 du 07.08.2024, Publ.
1006101913). Inscription ou modification de
personne(s): Bagutti, Loic, de Val Mara, a
Martigny, associé et gérant, avec signature
individuelle, pour 200 parts sociales de CHF
100.00 [précédemment: Bétend, Loic].

CB Menuiserie Sarl, a Crans-Montana, CHE-
163.518.527, société aresponsabilité limitée (No.
FOSC 26 du 07.02.2022, Publ.1005399422).
Modification des statuts: 30.10.2025. Nouveau
but: La société a pour but I'exploitation d’'une
menuiserie, 'exécution de travaux de charpente
et d’ébénisterie, vente de marchandises,
fabrication de mobilier, réalisation de répa-
rations, de rénovations et de constructions
d’immeubles ainsi que tous travaux enrelation
avec le travail du bois, la gestion de projets
financiers, industriels, mobiliers et immobi-
liers, 'achat, la vente, la détention, le conseil,
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la gestion, I'administration, la construction,
la rénovation, le courtage et la location de
biens mobiliers et immobiliers en Suisse et
al'étranger, la prise de participation dans des
sociétés (notamment d’autres entreprises
commerciales, financiéres et industrielles, y
compiris la prise de participations dans des
sociétés immobilieres dans les limites de la
LFAIE) et toutes activités convergentes. Elle
peut créer des succursales en Suisse et a
I'étranger, participer ad’autres entreprises en
Suisse et al'étranger, acquérir des entreprises
visant des buts analogues, fusionner avec de
telles entreprises, acquérir ou vendre des
immeubles et conclure tous contrats propres
a développer ou a atteindre son but ou s’y
rapportant directement ou indirectement. Elle
peut accorder ou recevoir des prétsdeouen
faveur de ses associés, de méme qu'envers
toutes sociétés du méme groupe ou a des
tiers si cela est dans l'intérét de la Société.
Nouvelles communications: Communica-
tions aux associés: par écrit ou courriel avec
accuseé de réception ou par avis inséré dans
la FOSC (si 'adresse de tous les associés
n'est pas connue) pour les convocations
aux assemblées générales et par écrit ou
courriel avec accusé de réception pour les
autres communications.

CMC, Chatelain Menuiserie Charpente, a
Sion, CHE-407.819.345, entreprise indivi-
duelle (No. FOSC 188 du 30.09.2025, Publ.
1006445865). Nouveau siege: Grone. Nouvelle
adresse: Chemindes Bochonis 4,3979 Grone.
Inscription ou modification de personne(s):
Chatelain, Nicolas, ressortissant frangais, a
Grone, titulaire, avec signature individuelle
[précédemment: a Sion].

Corthay Bois SA, a Val de Bagnes, CHE-
105.230.393, société anonyme (No. FOSC 4
du 0701.2021, Publ. 1005066577). Inscription
ou modification de personne(s): Michellod,
Maurice, de Val de Bagnes, a Val de Bagnes,
président du conseil d’administration, avec
signature individuelle [précédemment: de
Bagnes, a Bagnes, administrateur unique,
avec signature individuelle]; Beth, René
Gaylord, de Liddes, a Martigny, membre et
secrétaire du conseil d’'administration, avec
signature collective a deux avec Bernard
Corthay ou Philippe Willy Griessen; Corthay,
Bernard, de Val de Bagnes, a Val de Bagnes,
administrateur, avec signature collective a
deux avec René Gaylord Beth ou Philippe
Willy Griessen; Griessen, Philippe Willy, de Val
de Bagnes, a Val de Bagnes, administrateur,
avec signature collective a deux avec René
Gaylord Beth ou Bernard Corthay.

Costa Abrantes Alexandre, a Val de Bagnes,
CHE-114.145.792, entreprise individuelle (No.
FOSC 188 du30.09.2025, Publ. 1006445851).
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Par décision du 17.11.2025 prononcée par le
Tribunal de I'Entremont, la liquidation de la
faillite en la forme sommaire a été ordonnée.

DERELI Rdiy, a Sierre, CHE-211.764.404,
entreprise individuelle (No. FOSC 3 du
05.01.2024, Publ.1005926643). Par décision
du 24.11.2025 prononcée par le Tribunal de
Martigny et St-Maurice, le titulaire de cette
entreprise individuelle a été déclaré enfaillite
avec effet le 24.11.2025 a 8h45.

Ferreira Afonso Gabriel / GA Menuiserie, a
Riddes, CHE-465.180.731, entreprise indi-
viduelle (No. FOSC 176 du 12.09.2025, Publ.
1006432310). Par décision du 07.11.2025
prononcée par le Tribunal de Martigny et
St-Maurice, la faillite a été déclarée suspen-
due faute d’actif.

Horizon Construction Bois Sarl, a Monthey,
CHE-472.390.274, société a responsabilité
limitée (No. FOSC 135 du 16.07.2025, Publ.
1006386607). Inscription ou modification de
personne(s): Chatelet SA (CHE-106.990.549),
aMonthey, associée, pour 20 parts sociales
de CHF 1"000.00 [précédemment: pour 10
parts sociales de CHF 17000.00]; Chatelet,
Mickaél, de Collombey-Muraz, a Vérossaz,
président des gérants, avec signature col-
lective a deux [précédemment: associé
et président des gérants, avec signature
collective a deux, pour 10 parts sociales de
CHF 1000.001.

J.-P.DELEZE SA, aNendaz, CHE-107.018.183,
société anonyme (No. FOSC115du18.06.2025,
Publ. 1006359845). Nouvelle raison sociale:
J.-P. DELEZE SA enliquidation. Autres adresses:
Route de Nendaz 532,1996 Basse-Nendaz
(adresse de liquidation). Nouvelles actions:
170 actions nominatives de CHF 17000.00
[précédemment: 170 actions nominatives
de CHF 17000.00 (liées selon statuts)].
Nouvelle restriction a la transmissibilité: Les
restrictions statutaires de latransmissibilité
des actions nominatives sont levées de par
la loi. La société est dissoute par décision
de I'assemblée générale du 02.09.2025.
Inscription ou modification de personne(s):
Déleze Bornet, Sabine, de Nendaz, a Nendaz,
membre du conseil, liquidatrice, avec signa-
ture individuelle [précédemment: membre du
conseil, avec signature individuelle].

Michel Juillerat Ebénisterie SA, a Sion, CHE-
114.644.397, société anonyme (No. FOSC 88
du 08.05.2025, Publ.1006327049). Nouvelle
adresse: c/o Margaritha Juillerat-Dubacher,
Rue du Grand-Pont 8, 1950 Sion.

Morand & Délitroz, a Saint-Martin (VS), CHE-
108.653.554, société en nom collectif (No.
FOSC191du 01.10.2021, Publ. 10053034 63).
Inscription ou modification de personne(s):
Délitroz, Erine, de Val de Bagnes, a Saint-Mar-
tin (VS), associée, sans droit de signature.
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Savioz et Chabbey Menuiserie-charpente
Sarl, a Grimisuat, CHE-109.449.157, société
a responsabilité limitée (No. FOSC 80 du
27.04.2021, Publ. 1005161717). Personne(s)
et signature(s) radiée(s): Chabbey, Gilles, de
Ayent, a Anzére (Ayent), associé, gérant et
président, avec signature individuelle, pour
une part sociale de CHF 14'000.00; Savioz,
Georges, de Grimisuat, a Grimisuat, associé
et gérant, sans droit de signature, pour une
part sociale de CHF 6’000.00. Inscription
ou modification de personne(s): PrioCo SA
(CHE-166.041.504), a Grimisuat, associée,
pour une part sociale de CHF 14°000.00
et pour une part sociale de CHF 6’000.00;
Rey, Michaél, de Ayent, a Sion, président des
gérants, avec signhature collective a deux
[précédemment: directeur, avec signature
collective a deux]; Balet, Loic, de Grimisuat, a
Sion, gérant, avec signature collective a deux.

RADIATION

Eric Barman et Jean-Daniel Woeffray, a
Collombey-Muraz, CHE-106.573.648, so-
ciété en nom collectif (FOSC du 27.02.1990,
p.780). Lentité juridique est radiée d'office
en application de I'art. 934 CO étant donné
qu'elle n'exerce plus d’activités, qu'elle n'a plus
d’actifs réalisables et que personne n’a fait
valoir d’intérét au maintien de I'inscription.

LRt

VAUD

NOUVELLES INSCRIPTIONS

AVAN Concept SA (AVAN Concept AG) (AVAN
Concept Ltd), aMoudon, Avenue du Fey 36,
1510 Moudon, CHE-358.193.573. Nouvelle
société anonyme. Statuts: 26.09.2025. But:
la société a pour but toutes prestations de
services dans le domaine de 'aménagement
intérieur, en particulier la conception, la
réalisation et I'installation de cuisines, ainsi
que des travaux de menuiserie et de mobilier
surmesure. La société peut établir des suc-
cursales et filiales en Suisse et a I'étranger
et prendre des participations dans d’autres
entreprises en Suisse et a I'étranger ainsi
queffectuertoutes les opérations quisonten
relation directe ou indirecte avec son objet
social. La société peut acquérir, hypothéquer,
vendre et gérer des biens immobiliers a
I'exception des opérations prohibées par la
LFAIE. Elle peut procéder a des financements
pour son compte ou pour le compte de tiers
ainsi qu’accorder des garanties et sretés
a ses filiales et aux tiers. Capital-actions:
CHF 100’000, entierement libérée, divisé
en 100’000 actions nominatives de CHF 1,
avec restrictions quant a la transmissibilité

selon statuts. Organe de publication: Feuille
officielle suisse du commerce. Communi-
cations aux actionnaires: par courrier ou
courriel. Administration: Biljibani Fehrid, de
Lausanne, a Moudon, est membre du conseil
d’administration avec signature individuelle.
Selon déclaration a la constitution de la so-
ciété, il est renoncé a un contrdéle restreint.

Baechler Agencement SA, succursale
d’Avenches, a Avenches, Chemin de la Fin
5,1580 Oleyres, CHE-146.857.891. Nouvelle
succursale d’une entreprise suisse. Succu-
rsale de Baechler Agencement SA (CHE-
418.469.806), a La Brillaz, société anonyme.

LaLigne du Bois Sarl, a Vucherens, Chemin
du Montillier 10, 1509 Vucherens, CHE-
234.063.347. Nouvelle société a respon-
sabilité limitée. Statuts: 20.11.2025. But: la
société a pour buts: a) toutes activités liées
aux travaux de menuiserie, notamment en
sous-traitance et a la manufacture du bois
engénéral; b)'achat, la vente, I'importation,
I'exportation, la fabrication, la transformation
et la commercialisation en général de tous
objets mobiliers, ainsi que de tous produits
en relation avec le bois et les matériaux et
la construction; c) tous services, conseils
technologiques, solutions, prestations et
exécutions de plans et de dessins a l'aide
toutlogiciel, d’applications interactives et de
solutions informatiques, de réalité virtuelle,
d’espaces intérieur, extérieur et environne-
mental; d) toutes opérations commerciales
et financieres (a I'exception de celles résul-
tant du mandat d’intermédiaire financier au
sens de l'article 2, alinéa 3 de la Loi fédérale
concernant la lutte contre le blanchiment
d’argent dans le secteur financier (LBA)),
qu’elles soient mobilieres ouimmobilieres, a
I'exception des opérations prohibées par la
LFAIE, en rapport direct ou indirect avec les
buts décrits ci-dessus et propres a favoriser
sesintéréts sociaux; e) la prise de participation
danstoutes entreprises suisses ou étrangeres
visant des buts identiques ou analogues,
ainsique lacréation de succursales; f) I'octroi
de préts ou d’avances a ses associés ou
a des tiers, le cautionnement d’emprunts
souscrits par des associés ou des tiers, la
garantie de tels emprunts par I'émission ou
le nantissement de titres hypothécaires ou
autres, ainsi que la souscription de tout autre
engagement financier. La société pourra
exercer son activité tant en Suisse qu’a
I'étranger. Obligation de fournir des presta-
tions accessoires, droits de préférence, de
préemption ou d’emption: pour les détails,
voir les statuts. Capital social: CHF 20’500.
Associé-gérant avec signature individuelle:
Macrina Séraphin, de Niederbliren, a Vuche-
rens, avec 41 parts de CHF 500. Organe de



publication: Feuille officielle suisse du com-
merce. Communications aux associés: par
n'importe quel moyen de transmission écrit
ou imprimable (p. ex. courrier écrit, téléfax
ou courrier électronique). Selon déclaration
alaconstitution de la société, il est renoncé
a un contrdle restreint.

VM CONCEPT Sarl (VM CONCEPT GmbH) (VM
CONCEPT Sagl) (VM CONCEPTLLC), aBex,
Rue du Midi1,1880 Bex, CHE-460.462.553.
Nouvelle société a responsabilité limitée.
Statuts: 11.11.2025. But: la société a pour but
I'exploitation d’'une entreprise de menuise-
rie, en particulier la fourniture et la pose de
fenétres, éléments de facade, stores, volets
roulants, balustrades, portes, portes de ga-
rage, éléments de toiture et toitures, ainsique
toutes activités convergentes, notammentle
développement, la production industrielle, le
commerce, lavente, le montage, la distribu-
tion et la représentation de composants et
de constructions fabriqués par ses soins ou
achetés, I'exercice d'activités dansle domaine
de la rénovation et de l'isolation, ainsi que
la prestation de services de toutes sortes
en rapport avec les produits ci-dessus, en
particulier dans le domaine des fenétres,
facades et toitures. La société peut établir
des succursales et filiales en Suisse et a
I'étranger, prendre des participations dans
d’autres entreprises, ainsi que procéder a
des fusions, absorptions et toutes autres
opérations de restructuration en relation
directe ou indirecte avec son objet social.
Elle peut acquérir, hypothéquer, vendre et
gérer des biens immobiliers, sous réserve
des dispositions de la LFAIE. La société
peut également effectuer des financements
pour son compte ou pour le compte de tiers,
et accorder des garanties et slretés a ses
filiales ou ades tiers. Obligation de fournir des
prestations accessoires, droits de préférence,
de préemption ou d’emption: pour les détails,
voir les statuts. Capital social: CHF 20’000.
Associé-gérant avec signature individuelle:
Hoti Enis, de et a Bex, avec 20 parts de CHF
1000. Organe de publication: Feuille officielle
suisse du commerce. Communications aux
associés: par courrier ou courriel. Selon
déclaration a la constitution de la société, il
est renoncé a un contrdle restreint.

MUTATIONS

Agencement Ledermann SA, a Roma-
nel-sur-Lausanne, CHE-101.741.074 (FOSC
du 30.10.2018, p. 0/1004487065). Magnin
Eric, Neuhaus Pascal, et Yerly Michel ne
sont plus administrateurs ; leur signature est
radiée. Walter Yann, de Donneloye, a Roma-
nel-sur-Lausanne, président, avec signature
collective adeux, Bret Gaétan, de Bretonniéres,
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a Blonay - Saint-Légier, secrétaire, avec si-
gnature collective a deux, et Monnet Gilles,
de Montreux, a Chatel-Saint-Denis, avec
signature collective a deux, sont membres
du conseil d’administration.

A&L Montages Sarl, a Bex, CHE-485.020.154
(FOSC du15.01.2024, p. 0/1005934534). La
société ayanttransféré son siege aMassongex,
laraison de commerce est radiée d'office du
Registre du commerce du canton de Vaud.

ASU Charpentes Ukzmaili, a Lucens, CHE-
406.705.199 (FOSC du 24.06.2025, p.
0/1006364928). La procédure de faillite,
suspendue faute d’actif, a été cloturée le
06.11.2025.

Aubry Menuiserie Sarl, a Roche (VD),
CHE-409.301.326 (FOSC du 21.02.2024, p.
0/1005967351). Statuts modifiés le 04.11.2025.
Siege transféré a Montreux. Nouvelle adresse:
Avenue de Florimont 9, c/o Marie Lisbeth
Aubry, 1820 Montreux.

Bein Mesgeina, a Vevey, CHE-116.183.941
(FOSC du 01.10.2025, p. 0/1006446953). La
procédure de faillite, suspendue faute d’actif,
a été cloturée le 29.10.2025.

Bioley - Bois - Métal, a Montagny-prés-Yver-
don, Le Bey 20, 1442 Montagny-prés-Yver-
don, CHE-130.816.981. Nouvelle entreprise
individuelle. Titulaire: Bioley Florian, de et a
Grandson avec signature individuelle. But:
toutes activités dans le domaine de I'ébé-
nisterie, de lamenuiserie, de la construction
métallique et de la lutherie.

BSV La Cote SA, a Rolle, CHE-109.443.723
(FOSC du 22.05.2023, p. 0/1005751044).
Rojard Patrick n'est plus administrateur; sa
signature est radiée. Barone Ludovic est
maintenant a

Ebénisterie et menuiserie Marc Ganty &
fils S.A., a Hautemorges, CHE-106.973.077
(FOSC du 25.06.2025, p. 0/1006366285).
La société renonce a un controle restreint
apartir de I'exercice débutant le 01.01.2026.

KYALYSS SERVICES Porchet Alexandra,
a Savigny, CHE-390.091.231 (FOSC du
26.08.2025, p. 0/1006417358). Par décision
du Tribunal de I'arrondissement de I'Est
vaudois du 28.10.2025, le titulaire de cette
entreprise individuelle a été déclaré enfaillite
par défaut de la partie requérante avec effet
a partir du 28.10.2025, a 16h00.

Menuiserie des Moulins Sarl, a Chateau-d’Oex,
CHE-112.772.630 (FOSC du 04.10.2021, p.
0/1005304369). Les 13 partsde CHF1'000 de
Yersin Edouard, qui n'est plus associé-gérant
et dont la signature est radiée, constituent
désormais 13 parts indivises de CHF 1’000,
propriété de Hoirie de feu Edouard Yersin,
formée par Arderiu Joelle, de Sainte-Croix,

IDB 01

a Rossiniere, représentante commune et
gérante avec signature individuelle, Yersin
Morgane, de Rougemont, a Rossiniére, et
Yersin Roxane, de Rougemont, a Rossiniére.
Selon décision de son assemblée des as-
sociés du 09.10.2025, la société a prononcé
sa dissolution. La liquidation est opérée
sous la raison de commerce: Menuiserie
des Moulins Sarl en liquidation. Henchoz
Tanguy, Geadah Raphaél et Arderiu Joelle
sont nommeés liquidateurs.

Menuiserie Ingold S.A. enliquidation, a Mou-
don, CHE-107.389.863 (FOSC du13.07.2023,
p. 0/1005795158). Par décision du juge du
Tribunal d’arrondissement de la Broye et
du Nord vaudois du 28.10.2025, la société
a été dissoute conformément a I'art. 731b
CO; sa liquidation a été ordonnée selon les
dispositions applicables a la faillite.

M3G Ebénisterie Sarl, a Lausanne, CHE-
280.251.455 (FOSC du 05.05.2020, p.
0/1004883441). Yetetfi Chakir, qui n'est
plus associé-gérant et dont la signature
est radiée, cede ses 20 parts de CHF 100 a
I'associé-gérant Mladenovic lvan, désormais
titulaire de 200 parts de CHF 100. Nouvelle
gérante: Barchietto Roselyne, de Genéve, a
Vernier, avec signature individuelle.

Ravay Laurent & Cie, a Grens, CHE-174.617582,
société en nom collectif (FOSC du 03.11.2015,
p. 0/2459185). La société est dissoute.
La liquidation étant terminée, la raison de
commerce est radiée.

SudaS.A. enliquidation, a Yverdon-les-Bains,
CHE-102.702.243 (FOSC du 2710.2025, p.
0/1006468179). Le président du Tribunal
de I'arrondissement de la Broye et du Nord
vaudois a prononceé le 18.11.2025 l'effet sus-
pensif de la faillite rendue le 1710.2025. La
raison de commerce redevient: Suda S.A..

RADIATIONS

DALMIX FABIENNE BETTEX, a Valbroye,
CHE-105.554.619 (FOSC du 19.12.2013, p.
0/7225834). Lentreprise individuelle est
radiée par suite de cessation d’activité.

MD menuisier, Michel Décosterd, a Pully,
CHE-256.445.792 (FOSC du 16.07.2020, p.
0/1004938920). L'entreprise individuelle
est radiée par suite de cessation d’activité.

04.12
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SETRABOIS

Travailler en sécurité
avec la tronconneuse dans
la construction bois

Regles pour travailler avec la trongonneuse

— Evaluer préalablement si les travaux peuvent étre effectués au moyen
— Ne confier les travaux avec la trongonneuse qu'a des travailleurs

— Porter les individuelle requis

— Ne travailler qu'avec une

— Respecter une de 2 m avec les autres personnes

— Ne pas travailler

www.setrabois.ch



N ARBONIA

UNE PORTE POUR

CHAQUE SITUATION

VOTRE SPECIALISTE

DE CONFIANCE

NOUS DEVELOPPONS ET PRODUISONS DES o s
SYSTEMES DE PORTES DE HAUTE QUALITE o5 ongny

+4121 9672220

POUR UNE SECURITE DURABLE DES BATIMENTS.  commerce.roman die@arbonia.com
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